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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 831911005
	COURSE NAME
	[bookmark: INTRODUCTION_TO_COMPARATIVE_LITERATURE_I]INTRODUCTION TO COMPARATIVE LITERATURE I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY (x )  ELECTIVE (  )
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	This course focuses on the historical development of comparative literature and its process in Europe and Turkey. 

	COURSE OBJECTIVES
	 The aim of this course is to analyze historical background, schools, approaches and methods of comparative literature.  

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Introduction to Comparative Literature I provides students with the  main information on the filed.

	COURSE OUTCOMES
	Students know about the historical development and process of comparative literature.
They are acquainted with the pioneers of comparative literature in Turkey.
They are acquainted with the pioneers of comparative literature in the world.
They know about schools of comparative literature.
They can analyze the role and place of comparative literature within general literature.

	TEXTBOOK
	 Gürsel Aytaç, Karşılaştırmalı Edebiyat Bilimi, Say Yayınları, İstanbul, 2003

	OTHER REFERENCES
	1. Kamil Aydın, Karşılaştırmalı Edebiyat, Birey Yayınları, İstanbul, 1999
2. Cemal Sakallı, Karşılaştırmalı Yazın Bilim ve Yazınlararasılık, Sanatlararasılık Üzerine, Seçkin Yay., 2006.
3. Susan Bassnett, Comparative Literature: An Introduction, Wiley-Blackwell, 1993.
4. Peter V. Zima, Komparatistik. Einführung in die vergleichende Literaturwissenschaft, UTB, Stuttgart, 1992.


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	 Projector, projection curtain, computer.



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Comparative literature as term and concept

	2
	Historical development of comparative literature: France and Germany

	3
	Historical development of comparative literature: Britain and the United States

	4
	Historical development of comparative literature: Britain and the United States

	5
	Historical development of comparative literature: Russia and Italy

	6
	Historical development of comparative literature: Turkey

	7
	Historical development of comparative literature: The Third World Countries

	8
	Midterm 

	9
	Schools of comparative literature: The French School

	10
	Schools of comparative literature: The German School

	11
	Schools of comparative literature: The American School

	12
	Schools of comparative literature: The American School

	13
	Schools of comparative literature: The Marxist School

	14
	Schools of comparative literature: The Czechoslovakian  School

	15
	Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	X
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	X
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	X
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	X
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	X
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	X
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	X
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	X
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	X
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	X
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	X
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	X
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	X
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	X
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	X
	




Instructor(s):   Assist. Prof.  Dr. Zeynep Kösteloğlu
Signature: 	           								Date: 23.02.2023
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 831911001
	COURSE NAME
	 
[bookmark: HISTORY_OF_TURKISH_CULTURE]HISTORY OF TURKISH CULTURE


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( x)  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	Sources of Turkish culture, epics (Ergenekon, Manas epics), tablets, Kitab-ı Dede Korkut, dictionaries, steps of Turkish culture, Pre-islamic Turkish (Steppe) culture, social culture in Turkey, family life, economical life, daily life, nutrition, dressing, rural and urban life, ancient Turkish belief, law (moral laws), courthouse, literary culture and art, writing, handicrafts, state organization, government, state assembly, shared management, country, independence, military.

	COURSE OBJECTIVES
	This course is about teaching differences and similarities between Pre-islamic Turkish culture and modern Turkish culture.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	History is the most important academical area which has a strong relation with literature. Students who have necessary knowledge about history and especially culture history will be very successful in their working life.

	COURSE OUTCOMES
	Turkish culture’s written sources will be learned.
Pre-islamic Turkish culture’s evolution and development will be learned.
Our culture’s basic elements will be learned.
Turkish and İslamic literary culture and art will be learned.

	TEXTBOOK
	 Yahya Akyüz, Halis Ayhan, Nadir Devlet, …, Türk Tarihi ve Kültürü, (Editör: Cemil Öztürk), Pegem Yay., Ankara 2004.

	OTHER REFERENCES
	 1. Türk Dünyası El Kitabı, C.I-IV, 4.bs., Ankara, Türk Kültürünü Araş. Enst. Yay., 1999.
2. A.Rıza Bekin, İpek Yolu, Ankara, DTCF, 1981.
3. İbrahim Kafesoğlu, Türk Milli Kültürü, İstanbul, Boğaziçi Yay., 1991.
4. Bahaeddin Ögel, Türk Mitolojisi, C.I-II, Ankara, TTK, 1993.
5. Bahaeddin Ögel, Türk Kültür Tarihine Giriş, 9 cilt. Ankara, Kültür Bakanlığı Yay. 1995.
6. Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig, Çev.Reşit Rahmeti Arat, 6.bs., Ankara, TTK, 1994.
7. Kaşgarlı Mahmud, Divan-ı Lügat-it-Türk, Haz. Besim Atalay, C.I-IV, Ankara, TDK, 1998.


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  Projector, computer



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Written and unwritten sources of Turkish culture.

	2
	 Basic elements of state/public structure in Pre-islamic Turkish states.

	3
	 Consideration of sovereign and domination.

	4
	 Midterm- State management in early İslamic Turkish states, Seljuks and Ottomans.

	5
	 Law in pre-islamic and early İslamic Turkish states.

	6
	 Law system and foundations in Ottomans.

	7
	 Military in Turks pre and post of Islam.

	8
	 Midterm exam 

	9
	 Social structure in İslamic Turks.

	10
	 Family in Turks.

	11
	 Family under the tumb of Islam.

	12
	 Economic and financial foundations in Turks.

	13
	 Religion in Turks. (Pre-islamic Turkish religion)

	14
	 Religion in Turks. (Acceptance of Islam)

	15
	Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	X

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	X

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	X

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	X
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	X
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	X

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	X

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	X

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	X
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	X
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	X

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	X

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	X

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	X
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	X



Instructor(s):   Asst. Prof. Dr.  Zeynep ANGIN
Signature: 	           								Date: 23.02.2023
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 831911002
	COURSE NAME
	
[bookmark: MYTHOLOGY_I] MYTHOLOGY I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY (x )  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	Mythology, definition,Ancient Greeek and Roman mythology, reflections in literature
 

	COURSE OBJECTIVES
	Study of  mythology and myths influential on literatures of nations

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Analysis of mythical elements in comparative literature studies

	COURSE OUTCOMES
	1- Learning about  mythology and myths
2-Learning Ancient Greek and Roman philosophy 
3- Discovering the relationship between myths and literature 

	TEXTBOOK
	Rosenberg, D. Dünya Mitolojisi. İmge Kitabevi 
 Erhat, A. (1978) Mitoloji Sözlüğü. İstanbul: Remzi Kitabevi

	OTHER REFERENCES
	 Hamilton, E.(1990) 	Mitologya (çev. Ülkü Tamer). İstanbul: Varlık Yayınları

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	   Books and journals



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Mythology, myth

	2
	 Classification of myths

	3
	 Questions myhs try to answer, common points in all mythologies

	4
	Aims of  myths, evaluation of myths

	5
	 Ancient Greek mythology

	6
	Creation of the universe

	7
	Creation of  the gods 

	8
	Midterm- Creation of mankind

	9
	Elder gods : Zeus, Hera, Hades, Poseidon, Hephaistos, Ares, Dionysus, Apollon, Hermes, Athena, Artemis, Aphrodite, Demeter

	10
	Deities of the sky, of waters

	11
	Deities of forests, of the earth and of the underworld

	12
	Deities of destiny and life, mythological heroes, mythological dynasties

	13
	 Characteristics of the Greek gods

	14
	 Study of some Greek myths

	15
	Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	



Instructor(s):   Asst. Prof.  Arzu YETİM
Signature: 	           								Date: 23.02.2023
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	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: LITERARY_MOVEMENTS] LITERARY MOVEMENTS



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( x)  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	There is no prerequisite for this course

	COURSE DESCRIPTION
	In this course literary movements in Western Culture and their represantatives are discussed and their effects on Turkish literature are evaluated.

	COURSE OBJECTIVES
	The aim of this course is to introduce students the pioneering works of western literature’s certain periods and  effects of them  to Modern Turkish Literature.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	This course provides students with fundamental concepts to be able to carry out comparative studies.

	COURSE OUTCOMES
	At the end of this course; Students
1. Will gain general information about Western Literary Traditions.
2. Will  learn the main literary movements develeoped in Western Literatures.
3. Will compare the different periods via the pioneering works of different perspectives. 
Will be able to evaluate the effects of these movements to the Turkish Literature.

	TEXTBOOK
	 Yetkin, S.K. (1967), Edebiyatta Akımlar. İstanbul: Remzi Kitabevi.
Çetişli, İsmail (2001), Batı Edebiyatında Edebi Akımlar, Ankara: Akçağ Yayınları.

	OTHER REFERENCES
	 Kefeli, Emel (2009), Metinlerle Batı Edebiyatı, Akademik Kitaplar.
Kantarcıoğlu, Sevim (2009), Platon’dan Derrida’ya Edebiyat Akımları, Paradigma Yayıncılık.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	The Concept of Western Literature

	2
	 Humanism and the Renaissance

	3
	 Classicism

	4
	 The sample texts

	5
	 Classicism- the sample texts 

	6
	 Romanticism

	7
	 Romanticism-the sample texts

	8
	 Midterm 

	9
	 Realism

	10
	 Naturalism

	11
	 Naturalism-the sample texts

	12
	 Parnassianism

	13
	 Symbolism

	14
	 Symbolism-the sample texts

	15
	Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	




Instructor(s):  Assoc. Prof. Fesun KOŞMAK 
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: TURKISH_LANGUAGE_I] TURKISH LANGUAGE I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2 
	0
	0
	0
	2
	COMPULSORY (x )  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	The definition of language, language families on earth and the place of Turkish language among world languages, the historical development of Turkish writing language, the recognition ways of Turkish words and phonetic structure in Turkish, to make students gain the ability of writing a good composition.


	COURSE OBJECTIVES
	It is aimed to learn the place of the language among other languages and grammar structure, and to know the historical development and to recognize the types in which the texts are written.


	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	The aim is to be able to interpret the texts written in different languages by using the language  better.

	COURSE OUTCOMES
	At the end of this course; Students 
1. Could explain the Chronological Development of Turkish Language.
1.1. Explains  factors that affects the Chronological Development of Turkish Language.
1.2. Exemplifies works of the terms of Turkish Language.
2. Could explain the General Characteristics of Turkish Language.
2.1.Explains and Exemplifies the Phonological Characteristics of Turkish Language.
2.2. Explains and Exemplifies the Structural Characteristics of Turkish Language.
2.3. Explains and Exemplifies the Syntax of Turkish Language.
3. Could understand and assess that he read.
3.1. Read and assess the kinds of literary text.

	TEXTBOOK
	BOZ, Erdoğan- GÜLSEVİN Gürer. Türk Dili ve Kompozisyon I-II, Tablet Yayınları, Konya, 2009.

	OTHER REFERENCES
	Türk Dili, Anadolu Üniversitesi Yayınları, Eskişehir, 2004.
UĞUR, Atilla. Türk Dili Sözlü ve Yazılı Anlatım, Ekspres Matbaası, Kütahya, 2002.
GÜLENSOY, Tuncer. Türkçe El Kitabı, Bizim Gençlik Yayınları, Kayseri 1994.
GÖKER, Osman. Uygulamalı Türkçe Bilgileri, Evos Basım Yayın, Ankara, 2001.
Sözlü ve Yazılı Anlatım, Anadolu Üniversitesi Yayınları, No: 1073. Eskişehir, 1998.
Komisyon, Türk Dili ve Kompozisyon, Ekin, Ankara, 2005
KARAHAN, Leyla, Türkçede Söz Dizimi, Akçağ, İstanbul, 2004.
ERGİN, Muharrem, Türk Dil Bilgisi, Bayrak, İsetanbul, 2000.
DİLÇİN, Cem, Türk Şiir Bilgisi, T.D.K., Ankara,2004.
KARAALİOĞLU, Seyit Kemal, Kompozisyon Sanatı, İnkılap, İstanbul, 1987. 

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  Dictionary of Spelling, Turkish Dictionary



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Language,Description of Language,The Rise of Languages,The Relation Between Language and Culture.

	2
	 Languages on The Earth,Taxonomy of Languages, Languages in Terms of Their Structures, Languages in Terms of Their Origins

	3
	 Writing a Petition and Its Applications

	4
	Types of Languages, Native Language,Official Language,Literary Language, Spoken Language

	5
	 Types of Languages, Native Language,Official Language,Literary Language, Spoken Language

	6
	 Turkish Language, Chronological Development of Turkish Language,Plain Turkish Studies on Turkish Language Before the Establishment of Turkish Republic.

	7
	 Studies on Turkish Language After the Establishment of Turkish Republic,Alphabet Revolution, Atatürk and Turkish Language, Characteristics of Plain Turkish.

	8
	 Midterm- Structural Characteristics of Turkish Language, The Richness of Turkish Language.

	9
	 Richness of Turkish Language

	10
	 Syntax Knowledge

	11
	 Sentence and the Compenents of a Sentence

	12
	 Sentences in Terms of Their Meanings.

	13
	 Sentences in Terms of Their Structures.

	14
	 Course Requırements

	15
	Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	



Instructor(s):   Lec. Dr. Gizem KUNDURACI
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: ENGLISH_I] ENGLISH I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	1
	2
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( x)  ELECTIVE ()
	English

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	1st Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	To make students gain reading and comprehending skills in English

	COURSE OBJECTIVES
	To equip students with advanced skills of English  reading comprehension    

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Use authentic texts in comparative studies

	COURSE OUTCOMES
	1-To read and understand English 

	TEXTBOOK
	 Zukowski / Johnston /Atkinson / Templin . In Context  . Holt , Rinehart       and     Winston , Inc.
 

	OTHER REFERENCES
	 Hewings, M.   Advanced Grammar in Use  . CUP 


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	 Monolingual dictionaries




	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Vocabulary in context

	2
	 Reading for details

	3
	 Critical reading 

	4
	Finding main ideas 

	5
	 Study Skills  

	6
	 Animals in Danger : Endangered Species,The Fight to Save Whales

	7
	 Zoos- Then and Now , A Bug Zoo 

	8
	. Midterm- Outlining  

	9
	The Many Faces of Art: Art as a Human Activity, What is folk Art* How Batik is Made? 

	10
	  Art to Eat, Art and Humour 

	11
	  Mystery in Art 

	12
	 Some Basic Kinds of Organization 

	13
	 Word Study: Word families 

	14
	 Timed Reading 

	15
	Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	



Instructor(s):   Lec. Dr. Zehra GÜVEN KILIÇARSLAN
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: SELECTIONS_FROM_CONTEMPORARY_ENGLISH] SELECTIONS FROM CONTEMPORARY ENGLISH LITERATURE I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	 2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY (x ) ELECTIVE ( )
	English

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None 

	COURSE DESCRIPTION
	The course focuses on critical analysis and discussion of modern British poetry, fiction, and drama.

	COURSE OBJECTIVES
	The aim of this course is to develop an appreciation for literature in general and, more specifically, for Modern British Literature, to gain an understanding about what was happening in Great Britain and to gain knowledge about British writers of the period.


	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	This course contributes the students in their comparative studies by introducing them literary works from British literature.

	COURSE OUTCOMES
	Develop an appreciation for and understanding about different literature genres.
Be able to compare/contrast writers’ biographies to their writings.
Be able to compare/contrast the period in which the writers wrote and writers’ work.
Be able to compare/contrast writers’ own writings.
Be able to compare/contrast writers.

	TEXTBOOK
	 Abrams, M.H., editor (1993). The Norton Anthology of English Literature, 6th edition, Volume 2. New York: W.W. Norton & Company.

	OTHER REFERENCES
	Baugh, A.C. and G. Wm. McClelland (1954). English Literature: A Period Anthology. New York: Appleton-Century-Crofts, Inc.
Handouts from the WWW.


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Introduction to the course

	2
	 Discussion about the period

	3
	 1st writer –  bio and work

	4
	 Midterm- 2nd writer – bio and work

	5
	 3rd writer –  bio and sh work

	6
	 writer –  bio and sh work

	7
	 4th writer –  bio and work

	8
	 Midterm 

	9
	 4th writer –   continue play

	10
	 4th writer –   continue play

	11
	 5th writer- bio and work

	12
	 5th writer –  continue play

	13
	 5th writer –  continue play

	14
	 5th  writer – continue play

	15
	Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	



Instructor(s):   Assoc. Prof. Özlem ÖZEN
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: GERMAN_I] GERMAN I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	1
	2
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	German

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	The aim of this course is to develop the skills such as reading, writing, speaking, comprehending gained in the preparation class through grammar exercises, daily dialogs, texts. The contents of the course are magazines, newspapers and literary texts in German.

	COURSE OBJECTIVES
	To be able to understand and translate the works in German in frame of grammatical rules of German language.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	This course, advances the cultural and theoretical background of the students to make comparative studies.

	COURSE OUTCOMES
	1. Develop reading, writing, speaking, comprehending skills
2. Develop German grammar
3. Be able to speak fluently
4. Gain knowledge on German speaking countries and their culture
5. Gain knowledge on social and political life in German speaking countries 

	TEXTBOOK
	1.Themen Neu I+II+II Arbeitsbuch.  Lahrwerk für Deutsch als Fremdsprache Max Hueber Vertlag. Ismaning 2002.

	OTHER REFERENCES
	1.Themen Neu I+II+II Kursbuch. Themen Neu I+II+II Arbeitsbuch.  Lahrwerk für Deutsch als Fremdsprache Max Hueber Vertlag. Ismaning 2002.
2.Almanca Türkçe-Türkçe Almanca Sözlük. Karl Steuerwald

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	General information about the aim, syllabus and sources of the course.

	2
	Johann Peter HEBEL – Der geheilte Patient 

	3
	Lektion 1: Heimat (KURSBUCH)

	4
	Lektion 1: Heimat (ARBEITSBUCH)

	5
	Lektion 1: Heimat (ARBEITSBUCH)

	6
	Paul ERNST – Die Fabrik 

	7
	Lektion 2: Reisen und Urlaub (KURSBUCH)

	8
	Midterm - Lektion 2: Reisen und Urlaub (ARBEITSBUCH)

	9
	Lektion 3: Arbeitswelt (KURSBUCH) 

	10
	Lektion 3: Arbeitswelt (ARBEITSBUCH)

	11
	Alfred POLGAR – Der Kapitän 

	12
	Lektion 4: Lernen (KURSBUCH)

	13
	Lektion 4: Lernen (ARBEITSBUCH)

	14
	Lektion 5: Konsum (ARBEITSBUCH) (Dönem Sonu Sınavı)

	15
	Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	



Instructor(s):   Assoc. Prof. Engin BÖLÜKMEŞE
Signature: 	           								Date: 
	 
	
 


                        
		










[image: ]	
ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	[bookmark: FRENCH_I]FRENCH I
 


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	1
	2
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	French

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	-

	COURSE DESCRIPTION
	The main idea of the conversation course is to enrich the vocabulary and make students able to hold 
conversations about everyday life. The course also focuses on improving pronunciation and increasing vocabulary. Review of the grammar and writing skills. The course concentrates on usage, the mechanics of a sentence, spelling, and a general review of grammatical problem areas. Each lesson focuses on frequent errors, gives examples, suggest strategies. Studing French culture, daily life and civilization.

	COURSE OBJECTIVES
	The objective of this course is to give a better command of the grammatical 
structures and enough vocabulary to take part in conversations and learn more about french civilisation.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Students will communicate easily and have self confidence knowing and practicing better the French language. They will have big opportunities to find good job. They will work easily in group and be open mining and have possibility to find job abroad too.    

	COURSE OUTCOMES
	1. Students will speaking fluently in French
2. Students will have communication skills
3. Students will be able to use their enlarged French vocabulary and knowledge of 
grammatical structures to express themselves
Students will learn more about the french culture and french people

	TEXTBOOK
	 Internet

	OTHER REFERENCES
	 -

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  Laptop, projector



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Conversation: Present yourself and your family

	2
	 Grammar: Exercices

	3
	 Conversation: Hobbies

	4
	Civilisation: France

	5
	 Conversation: Animas and pets

	6
	 Grammar: Exercices

	7
	 Conversation: Sport

	8
	 Midterm- Civilisation: Paris

	9
	 Conversation: Youth and old age

	10
	 Grammar: Exercices

	11
	 Conversation: Childhood and children

	12
	 Civilisation: French music

	13
	 Grammar: Exercices

	14
	 Civilisation: French art

	15
	Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	



Instructor(s):   Res. Asst. Dr.  Alaner İMAMOĞLU
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: SELECTIONS_FROM_CONTEMPORARY_GERMAN] SELECTIONS FROM CONTEMPORARY GERMAN LITERATURE I


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	 2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	German

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	Socio-political state of the literature during and after World War II (1945-1970), anlong with its writers, subjects and texts.

	COURSE OBJECTIVES
	To teach/learn a certain period of the German literature with its political and cultural background, and to analyze the literary works thoroughly.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Students’ acquisition of the events experienced by the nation whose language they have been learning. Comparison between the literary examples of different countries and those of their own country.

	COURSE OUTCOMES
	Having an idea about Contemporary German Literature with a view to the prosaic, poetical and theatrical texts.

	TEXTBOOK
	- Wagenbach, Klaus (1980), Lesebuch, Deutsche Literatur zwischen 1945 und 1959, Berlin: Verlag Klaus Wagenbach
- Balzer, Bernd / Mertens, Volker u.a. (1990), Deutsche Literatur in Schlaglichtern, Mannheim; Wien; Zürich: Meyers Lexikonverlag 
- Wilpert, Gero von (1979, 6. Aufl.), Sachwörterbuch der Literatur, Stuttgart: Kröner 
- Schweikle, Günther und Irmgard (Hrsg.) (1990), Metzler Literatur Lexikon. Begriffe und Definitionen, Stuttgart: Metzlersche Verlagsbuchhandlung


	OTHER REFERENCES
	 Wagenbach, Klaus (1989), Lesebuch, Deutsche Literatur der sechziger Jahre, Berlin: Verlag Klaus Wagenbach

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	Cyclopes, projection, blackboard (the desks must not be fixed, considering the order of sitting in the classroom)



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 General information will be given about the contents of the course; literary qualities of the post-1945 literature will be dealt with. Günter Kunert “Über einige Davongekommenenen”

	2
	 Bertolt Brecht “Rückkehr” (1943) / Günter Kunert „Unterschiede“

	3
	 Bertolt Brecht ‘Der Verrat’ aus “Furcht und Elend des Dritten Reichs”

	4
	Wolfgang Borchert, “Die Küchenuhr”

	5
	1955: Developing Country / Heinrich Böll „Anekdote zur Senkung der Arbeitsmoral“, Short story

	6
	Otto Flake “Die Versuchung des Richters” (1952), Short story 

	7
	 Anne Seghers “Zwei Denkmäler” (1952), Short story 

	8
	Midterm- Eugen Gomringer “Das schwarze Geheimnis”/Ernst Jandel “Markierung einer Wende” (1966), Şiir/Konkrete Poesie

	9
	Wolfdietrich Schnurre „Was draussen passiert“, Short story 

	10
	James Krüss „Das Feuer“

	11
	1970: ’68’s Generation /Marieluise Kaschnitz “Hobbyraum”, Short story 

	12
	 Horst Bienek “Anweisungen für Zeitungsleser” (1974), 

	13
	Horst Krause „Warum sagt ihr, ich sei ich“ (1972), 

	14
	 Jürgen Becker „Früher war das alles ganz anders“

	15
	 Manfred Jendryschick “Die Autofahrt” (1967)

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	



Instructor(s):   Res. Asst. Dr.  Veysel LİDAR
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: SELECTIONS_FROM_CONTEMPORARY_FRENCH] SELECTIONS FROM CONTEMPORARY FRENCH LITERATURE I


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	 2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (  )
	French

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	-

	COURSE DESCRIPTION
	Readings, textual analysis on a broad selection of texts from different genres and periods. French literature in her cultural context. Close reading approach and introduction to literary vocabulary. Periodization of French literature. Famous writers.

	COURSE OBJECTIVES
	To review the evolution of modern French literature and the way literary works and authors relate to society and history.
To familiarize students with major concepts and techniques of literary analysis, interpretation and critical reading.
To expand and consolidate the participants ’ language skills.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Students will be able to compare French with other world literatures

	COURSE OUTCOMES
	At the end of the course, students will be able to :
> Demonstrate knowledge and understanding of contemporary French culture and society through the study of major modern literary works.
> Demonstrate the ability to read and analyze critically and to discuss perceptively representative works of modern French literature.
> Understand various cultural aspects and social issues of the period under discussion.
> Identify literary forms, styles and techniques and 
use various methodologies of critical reading and textual analysis.


	TEXTBOOK
	 Manuel de français et de literature française Classe de 10e – Gueorgui Andonov, Prosveta

	OTHER REFERENCES
	 Internet

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  TV, Projector, Laptop





	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	Periodization of French literature

	2
	Periodization of French literature

	3
	Periodization of French literature

	4
	Symbolism

	5
	Symbolism 

	6
	Symbolism

	7
	Surrealism 

	8
	Midterm 

	9
	Surrealism

	10
	Ch. Beaudelaire

	11
	Ch. Beaudelaire

	12
	P.Verlaine

	13
	P.Verlaine

	14
	Watching movie on the literature

	15
	 Review

	16,17
	Final




	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	





Instructor(s):   Res. Asst. Dr. Alaner İMAMOĞLU
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	[bookmark: TRADITIONAL_TURKISH_ORNAMENTATION_I]TRADITIONAL TURKISH ORNAMENTATION I


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	1
	1
	0
	0
	0
	1
	COMPULSORY (x )  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	1st Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	Motifs used by Turkish artist in ornamenting his enviroment and objects are tought on the basis of the formation , evolution, composition techniques and application of these techniques according to fields and materials. In addition,  the course titled “knots in Turkish ornamental arts” would be tought. 

	COURSE OBJECTIVES
	The aim of this course is to teach  motifs used in Turkish ornamental arts composition and painting techniques.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	They know Turkish ornamental techniques.

	COURSE OUTCOMES
	Can make graphical design with the knots (geçme) in millimetrical paper
Can make composition with onionskin by using folding over method
Can make border composition
Can make circular border composition
Can make free composition
Can transfer a composition to drawing paper
Can paint the figure on drawing paper
Can make ornaments using watercolour and gouache.

	TEXTBOOK
	BUTTANRI, Prof. Dr. Halil, Türk Süsleme Sanatında Geçmeler, Osmangazi Üniversitesi Yayınları, Eskişehir, 2003

	OTHER REFERENCES
	ÖZKEÇECİ, İlhan-Şule Bilge Özkeçeci, Türk Sanatında Tezhip, Seçil Ofset, İstanbul, 2007
DEMİRİZ, Yıldız, İslam Sanatında Geometrik Süsleme, İstanbul, 2000
ÜNVER, Prof. Dr. A. Süheyl, Doğuda Kitap Süslerinden Bir Kısım Geçmeler Hakkında, Arkitek, No:11-12, İstanbul, 1946 ayrı baskı, Cumhuriyet Matbaası, İstanbul, 1947.
AKAR, Azade-KESKİNER, Cahide, Türk Süsleme Sanatlarında Desen ve Motif, Tercüman Sanat ve Kültür Yayınları:2, İstanbul, 1978.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	 Drawing paper, watercolour, gouache



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	History of Turkish Ornamental Arts

	2
	History of Turkish Ornamental Arts

	3
	The composition techniques in Turkish Ornamental Arts

	4
	Graphical design with the knots (geçme) in millimetrical paper

	5
	Graphical design with the knots (geçme) in millimetrical paper

	6
	Composition with onionskin by using folding over method

	7
	Composition with onionskin by using folding over method

	8
	Midterm

	9
	Design border composition

	10
	Design circular border composition

	11
	Composition transfer on drawing paper

	12
	Painting figures on drawing paper.

	13
	Painting with watercolour and gouache

	14
	Painting with watercolour and gouache

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	




Instructor(s):   Assoc. Prof. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	[bookmark: Calligraphy_I]Calligraphy-I
 


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	1
	0
	0
	0
	1
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	1st Mid-Term
	
	50

	
	Quiz
	
	

	
	Homework
	
	

	
	Project
	
	

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	Final Exam
	
	50

	PREREQUISITE(S) 
	Non

	COURSE DESCRIPTION
	The brief history of calligraphy, the importance of the goodness of daily handwriting, the importance of the quality of the tools which are used for artistic writing, the “one by one” writing of the letters in the alphabet, the connection shapes of the letters while making syllables and words, the writing of the short sentences in calligraphy. The arrangement of the examination papers.
Free script studies as calligraphy, conduction to the “line order” in calligraphy, writing studies of short sentences in calligraphy, free text studies in calligraphy.

	COURSE OBJECTIVES
	To gain understanding of  aesthetic in art. 

	COURSE ADDITION TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	To provide general education about the art of  calligraphy

	COURSE OUTCOMES
	To provide an interest in calligraphy

	TEXTBOOK
	1-  M. Bedreddin Yazır, Medeniyet Aleminde Yazı ve İslam Medeniyetinde Kalem Güzeli (Cilt I, II, III), Ankara (1974)
2 - Necati Yağan, MEB Yayınları, İstanbul (2005) 
3 - Hüseyin Kılıçkan, Okullarda Yazı Doğru ve Güzel Yazmak , İstanbul (2004) 
4 - Hüseyin Kılıçkan, Alıştırmalı-Testli Yazı Örnekleri, Taç Kitabevi, Ankara 
5 - İ. Hakkı Baltacıoğlu, Türklerde Yazı Sanatı, Kültür Bakanlığı, Ankara, 1993


	OTHER REFERENCES
	

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	Pencil from Reed, Ink from Soot, Appropriate Paper.



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	The brief history of calligraphy

	2
	The importance of the goodness of daily handwriting

	3
	The importance of the quality of the tools which are used for artistic writing

	4
	The “one by one” writing of the letters in the alphabet

	5
	The “one by one” writing of the letters in the alphabet

	6
	The connection shapes of the letters while making syllables and words

	7
	The connection shapes of the letters while making syllables and words

	8
	Mid-term

	9
	The writing of the short sentences in calligraphy. 

	10
	The writing of the short sentences in calligraphy. 

	11
	The arrangement of the examination papers.


	12
	Writing studies of short sentences in calligraphy

	13
	Writing studies of short sentences in calligraphy

	14
	Free text studies in calligraphy.

	15
	 Review

	16,17
	Final


	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	









Instructor(s):   Assoc. Dr. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: RUSSIAN_I] RUSSIAN I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Russian

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	1st Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	The contents of this course are: to study Alphabet; to inoculate habits of reading and writing, to give knowledge about short sentences and interrogative sentences.     

	COURSE OBJECTIVES
	The aims of this course are: Studies of Russian alphabet and rules of pronunciations.  The acquaintance with Russian sentence’s structure. Skilling to structure simple and interrogative sentences. 

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	The acquaintance of another language alphabet.  Entrance into Russian grammar. 

	COURSE OUTCOMES
	The outcomes of this course are:
· to study Alphabet; 
· to study rules of pronunciations;
· to make acquainted with Russian sentence’s structure; 
· to structure short sentences;
· to have knowledge about interrogative sentences.

	TEXTBOOK
	 Start 1-2, Moskow, 1988;

	OTHER REFERENCES
	Köksal Nargiza. Russian: step by step. İstanbul, Multilinqual, 2000; 
Olesinova. Studies Writing.  Kitabı. Moskow, 1983; 

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  Notebook, pen, pencil,  tape recorder, cassette

	COURSE SYLLABUS

	
	TOPICS 

	1
	Introduction to the lesson, giving instructions about the goals and objectives of the lesson. Introduntion to Russian.

	2
	Learning the reading rules of the letters ''A-O'' and right prononciations of them in the words.Making and reading syllables by using the letters ''М,П,Т,Д,Н,К'' with ''A-O''.

	3
	 Making and reading syllables by using the letters ''М,П,Т,Д,Н,К'' with ''A-O''.Making and reading syllables by using the letters ''Т-Д'' and make right prononciations in the words.

	4
	Making and reading syllables by using the letters ''М,П,Т,Д,Н,К'' with ''A-O''.Making and reading syllables by using the letters ''Т-Д'' and make right prononciations in the words

	5
	Making syllables and reading by ''K''. Learning reading rules of the letters ''Г-К'' and make right prononciations in the words.

	6
	 Learning the reading rules of the letters ''Б-П,Д-Т'' and make right prononciations in the words. Making syllables using these letters and make right prononciations. Acquainting with phonetical analyses.

	7
	Learning the reading rules of the letters ''В-Ф,З-С'' and make right prononciations in the words.Making syllables using these letters and make right prononciations. Revision of the previous lessons.

	8
	Mid-term

	9
	Learning the reading rules of the letters ''ЖИ-ШИ''. Reading the words with the letters, lerned before, and make right prononciations. Making phonetical analyse.

	10
	 Learning the reading rules of the letter '' E'' and make right prononciations. Making phonetical analyse.

	11
	 Learning the reading rules of the syllables ''ЧА-ЩА, ЧУ-ЩУ''. Reading the words with the letters, lerned before, and make right prononciations. Short sentences with “THİS”, “THAT”.

	12
	 Learning the reading rules of the letter ''Ц''. Reading the words with the letters, lerned before, and make right prononciations.

	13
	Learning the reading rules of the letters ''Ё,Ю,Й''.Reading the words with the letters, lerned before, and make right prononciations. İnterrogative sentences: “WHAT İS…” , “WHO İS…”.

	14
	 Learning the reading rules of the letter ''Я''. Reading the words with the letters, lerned before, and make right prononciations. Making phonetical analyse.

	15
	 Review

	16,17
	Final


	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	



Instructor(s):   Renaz İNCESU
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	[bookmark: ARABIC_I]ARABIC I


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	 2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Arabic

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	There is no prerequisite for this course.

	COURSE DESCRIPTION
	This course teachs studens reading, writing and making simple sentences in Arabic.

	COURSE OBJECTIVES
	The aim is to teach students how to read and write Arabic letters and making simple sentences for introducing themselves. 

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	This course teachs students Arabic so they can read and understand  original texts.

	COURSE OUTCOMES
	At the end of this course; Students
1. Will learn Arabic alphabet and reading Arabic
2. Will learn writing with arabic letters,
3. Will  make simpe Arabic sentences
4. Will give basic information about themselves.

	TEXTBOOK
	 Maksudoğlu, Mehmet (2001), Arapçayı Öğreten Kitap, Eskişehir.

	OTHER REFERENCES
	 Attar, Samar (1988), Modern Arabic 1, An Introductory Course for Foreign Students Librairie du Liban, Beyrut.


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 The Arabic Alphabet and Pronunciations

	2
	 Reading and writing Arabic (harakats)

	3
	 Reading and writing Arabic (Sukun, double consonant, nunation, madd) 

	4
	Reading and writing Arabic (Sukun, double consonant, nunation, madd)

	5
	 The Article 

	6
	 The Solar Letters and The Lunar Letters

	7
	 Simple Sentences

	8
	 Midterm- Demonstrative pronouns and  two interrogatives

	9
	 Demonstrative pronouns for feminine and  two interrogatives

	10
	 Giving basic information  with simple sentences 

	11
	 Some place adverbs

	12
	 Separate Pronouns

	13
	 Conversations with simple sentences

	14
	Noun clause

	15
	 Review

	16,17
	Final


	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	




Instructor(s):  Lect. Dr. Zehra GÜVEN KILIÇARSLAN 
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	[bookmark: PERSIAN_I]PERSIAN I
 


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Persian

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	1st Mid-Term
	1
	25

	
	2nd Mid-Term
	1
	25

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	1
	50

	FINAL EXAM
	 
	
	

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	Teaching Persian language


	COURSE OBJECTIVES
	The aim of this course is to teach Persian alphabet, and grammer. 

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	 To be able to follow Persian literature in order to make comparative studies.

	COURSE OUTCOMES
	 At the end of the course
- Students learn Persian alphabet,
-learn Persian language,
-have the ağabeylity to compare Turkish and Persian languages.
- can compare works from Persian literature and Turkish literature

	TEXTBOOK
	 Persian Language, Ahmad Saffar Moqaddam

	OTHER REFERENCES
	 Farsça Dilbilgisi, Mürsel Öztürk; Farsça Öğreniminin Kolay Yolu, Asuman Gökhan, Ahad Emirçupani; Çözümlü Farsça Metinler, Mehmet Kanar; Farsça DiLbilgisi, Nimet Yıldırım.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Sound  , letter, word (1)

	2
	 Sound  , letter, word (2)

	3
	 Present verbal endings

	4
	Personal pronoun

	5
	 Personal pronoun

	6
	 Positive negative verbs

	7
	 dialogues

	8
	 Midterm- Present verbal endings

	9
	 Present stem

	10
	 Simple past tense

	11
	 Object marker ra, dar, ba, be , az

	12
	 numbers

	13
	 pratice

	14
	 pratice

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	



Instructor(s):   Assoc. Prof. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: OTTOMAN_LANGUAGE_I] OTTOMAN LANGUAGE I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	1st Mid-Term
	1
	25

	
	2nd Mid-Term
	1
	25

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	50

	PREREQUIEITE(S)
	-

	COURSE DESCRIPTION
	The aim of the course is to teach the Ottoman Turkish to the students as a source language. As a result students are able to read the Ottoman documents correctly.


	COURSE OBJECTIVES
	Old letters (Arabic Alphabet); Turkish, Arabic and Persian words and grammatical structure; reading of sample texts in Ottoman Turkish


	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Students read and undesrtand the contents of the texts in Otoman, historical basis on which to place the knowledge and experiences.


	COURSE OUTCOMES
	By the end of this module students will be able to:
1. Utilize their  knowledge of social sciences
2. Analyze, evaluate and interpret historical data
3. Apply  the contemporary methods and technics like computer and software,  in the field of social sciences
4. Understand the national and universal impacts of  the historical data  
5. Make scientific researches  separately or under the guidance of an advisor
6-Ability to review and evaluation of the basic sources in their original form

	TEXTBOOK
	Develi, Hayati (2006) Otoman Turkish Guide I, Istanbul: 3F
Publications

	OTHER REFERENCES
	  Kurt, Yılmaz, (2008) Otoman Courses I. Ankara: Akçağ Publications.


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	Projection, Computer



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	Alphabet

	2
	Forms of the letters on catch

	3
	The syntax of Turkish vowels and words go

	4
	Word reading exercises

	5
	Word reading exercises

	6
	Vowels are typed in Arabic and Persian words, and words go

	7
	Turkish letters are not available for audio

	8
	Midterm 

	9
	Reading exercises

	10
	Arabic numbers and months

	11
	 Reading exercises 

	12
	Arabic and Persian compounds

	13
	Reading exercises 

	14
	Persian and Arabic, the plural suffixes

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	




Instructor(s):   Lec.Dr. Zehra GÜVEN KILIÇARSLAN
Signature: 	           								Date: 
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	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: FUNDAMENTALS_OF_LITERATURE_I] FUNDAMENTALS OF LITERATURE I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY x( )  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	This course aims to enhance the students on the literary concepts and teminology from the wievpoint of comparative literature.


	COURSE OBJECTIVES
	· To learn such concepts as literary studies, children’s literature, translated literature, comparative literature
· Fundamental notions of literature: epic, lyric, drama, novel, story, tale, novella, short story and fable are studied via short texts.  

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	To learn rules and criterias in literature science: literature’s topics and functions

	COURSE OUTCOMES
	1. To learn literature science
2. to be informed basic concepts in literature
3. to learn items which constitute literature product 
4. to get information about literary genre and traditional genre 

	TEXTBOOK
	 Karataş, Turan, Edebiyat Terimleri Sözlüğü, Akçağ Yay, İstanbul.

	OTHER REFERENCES
	 1. Gariboğlu, K. (1971) Edebiyat Bilgileri. Ankara: Gariboğlu Yayınları
2. Özdemir, E. (1999)	 Türk ve Dünya Edebiyatında Dönemler-Yönelimler. İstanbul: Bilgi Yayınevi.
3. Özdemir, E. ( 1999) Yazınsal Türler. İstanbul:Bilgi Yayınevi.
4. Türkçe, Almanca, Fransızca ve İngilizce Sözlük, Antoloji ve Ansiklopediler 
5. Özkırımlı, Atilla, Açıklamalı Edebiyat Terimleri Sözlüğü, Altın Kitaplar, İstanbul, 1991.
6. Nurettin Albayrak, Ansiklopedik Halk Edebiyatı Terimleri Sözlüğü, İstanbul, 2004.”
7. Akalın,  L. Sami, Edebiyat Terimleri Sözlüğü, Varlık Yayınları, İstanbul, 1980.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  

	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Meeting with the students… The introduction of the course will be made and the expectations of the students from the course will be talked about.

	2
	 Language and Literature

	3
	 Literature and Society

	4
	 Literature and Society

	5
	 Basic concepts in the literature

	6
	 Literature Theory

	7
	 Literature History and examples of popular literature histories

	8
	 Midterm- criticism and its importance

	9
	 Literary criticism, its progress and its problems 

	10
	 Thesises bandied out in literature area 

	11
	 Literature sociology

	12
	 Problems bandied out in literature sociology

	13
	 Teaching literature

	14
	 General consideration

	15
	 Review

	16,17
	Final




	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	




Instructor(s):   Res. Asst. Dr. Zeynep ANGIN
Signature: 	           								Date: 
	 
	
 


     




[image: ]	
ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: SOCIOLOGY_OF_LITERATURE_I] SOCIOLOGY OF LITERATURE I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	Sociology of literature is a discipline depending on both literature’s and sociology’s methods. This discipline associates literary history with sociological conditions and tries to illuminate the relationship between the two. In this course sociological elements in literary works will be analyzed.


	COURSE OBJECTIVES
	
It is aimed to give practical knowledge about texts which are in different periods of Turkish Literature and analyzing them by means of social analysis ability which they took in this course theoretically.



	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	
To learn sociology of literature theoretically and practically and to approach literal texts with sociological point of view.



	COURSE OUTCOMES
	After graduation, student, who got the ability of approaching literature in a sociological point of view by analyzing Turkey from literal texts of different periods in Turkish literature, will understand changes in public from newly literal texts.


	TEXTBOOK
	 Gültekingil, M. ve T. Bora. Modern Türkiye’de Siyasi Düşünce Cilt 3: Modernleşme ve Batıcılık. 5.b. İstanbul: İletişim Yayınları, 2009.
Mardin, Ş. Türk Modernleşmesi Makaleler 4. 13. b. İstanbul: İletişim Yay., 2004.
Moran, B. Türk Romanına Eleştirel Bir Bakış 1 Ahmet Mithat'tan Ahmet Hamdi Tanpınar'a. 24. b. İstanbul: İletişim Yay. , 2011.
Moran, B. Türk Romanına Eleştirel Bir Bakış 2 Sabahattin Ali'den Yusuf Atılgan'a. 17. b. İstanbul: İletişim Yay. , 2011.
Moran, B. Türk Romanına Eleştirel Bir Bakış 3 Sevgi Soysal'dan Bilge Karasu'ya. 13. b. İstanbul: İletişim Yay. , 2009.

	OTHER REFERENCES
	 Parla, J. Türk Romanında Yazar ve Başkalaşım. 2. b. İstanbul: İletişim Yay., 2011.
Parla, J. Babalar ve Oğullar - Tanzimat Romanının Epistemolojik Temelleri. 9. b. İstanbul: İletişim Yay., 2011.
Parla, J. Don Kişot´tan Bugüne Roman. 10. b. İstanbul: İletişim Yay., 2011.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  

	
COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	What is Literature?

	2
	What is Literature?

	3
	What is sociology?

	4
	What is sociology?

	5
	What is sociology?

	6
	Relationship between literature and sociology

	7
	Relationship between literature and sociology

	8
	Mid-term

	9
	Relationship between literature and sociology

	10
	Course sociological elements in literary works

	11
	Course sociological elements in literary works

	12
	Course sociological elements in literary works

	13
	Course sociological elements in literary works

	14
	Course sociological elements in literary works

	15
	 Review

	16,17
	Final


	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	






Instructor(s):   Assoc. Prof. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           							Date: 
	 
















































	
 


[image: ]	
ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: SCIENCE_FICTION] SCIENCE FICTION



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 1
	2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	Science fiction means editing a story on near or far future which has unreal technological elements in it. Science fiction gained its name only in 1950’s, altough it emerged as way of editing earlier.  Emerging and development of science fiction are discussed.

	COURSE OBJECTIVES
	Science Fiction and the effectiveness of its kind in the literary and visual arts, the students will gain a critical perspective.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	This course, advances the cultural and theoretical background of the students to make comparative studies.

	COURSE OUTCOMES
	Emerging and development of science fiction. Science fiction in literature. Contemporary science fiction works

	TEXTBOOK
	Oskay Ünsal, Popüler Kültür Açısından Çağdaş Fantazya, Der Yayınları, İstanbul.

	OTHER REFERENCES
	Roloff B.-Steeplen G. Ütopik Sinema / Bilimkurgu Sinemasının Tarihi ve Mitolojisi, Alan Yayıncılık, İstanbul, 1995.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 The emergence and development of science fiction

	2
	 The emergence and development of science fiction

	3
	 The emergence and development of science fiction

	4
	 The emergence and development of science fiction

	5
	 Science Fiction and Literature

	6
	 Science Fiction and Literature

	7
	 Science Fiction and Literature

	8
	 Midterm 

	9
	Science Fiction and Cinema

	10
	 Science Fiction and Cinema

	11
	 Todays works of Science Fiction

	12
	 Todays works of Science Fiction

	13
	 Todays works of Science Fiction

	14
	 Todays works of Science Fiction

	15
	 Review

	16,17
	Final





	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	







Instructor(s):   Assoc. Prof. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           								Date: 
	 
	
 


                        
		
                        
		
                   
		








[image: ]	
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	SEMESTER
	 Spring



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	INTRODUCTION TO COMPARATIVE LITERATURE I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY (x )  ELECTIVE (  )
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	This course focuses on the conditions of comparative literature, new approaches on the area, as well as interrelations between comparative literature and other disciplines. 

	COURSE OBJECTIVES
	The aim of this course is to analyze the development of comparative literature since the mid- 20th Century and its interrelation with other disciplines.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Introduction to Comparative Literature II provides students with the main information on the filed.

	COURSE OUTCOMES
	Students know about the development and process of comparative literature in post-imperialism.
They can analyze the interrelation between comparative literature and translation studies and image studies.
They can render the controversial subjects and problems of comparative literature.
They can analyze the interrelation between comparative literature and arts such as music, painting and drama.
They can analyze the role and place of comparative literature within general literature.

	TEXTBOOK
	 Gürsel Aytaç, Karşılaştırmalı Edebiyat Bilimi, Say Yayınları, İstanbul, 2003.

	OTHER REFERENCES
	1. Kamil Aydın, Karşılaştırmalı Edebiyat, Birey Yayınları, İstanbul, 1999
2. Cemal Sakallı, Karşılaştırmalı Yazın Bilim ve Yazınlararasılık, Sanatlararasılık Üzerine, Seçkin Yay., 2006.
3. Susan Bassnett, Comparative Literature: An Introduction, Wiley-Blackwell, 1993.
4. Peter V. Zima, Komparatistik. Einführung in die vergleichende Literaturwissenschaft, UTB, Stuttgart, 1992.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	 Projector, projection curtain, computer.



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	Research methods in general and comparative literature

	2
	Comparative Literary History

	3
	Comparative Literary Criticism

	4
	Comparative Literary Criticism

	5
	Post-colonialism and comparative literature

	6
	Post-colonialism and comparative literature

	7
	Comparative literature in the underdeveloped countries

	8
	Midterm- Translation studies and comparative literature

	9
	Image studies and comparative literature

	10
	Postmodernism and comparative literature

	11
	Controversial subjects in comparative literature: terminology, theory, analogy.

	12
	Intertextuality and comparative literature

	13
	Arts and comparative literature

	14
	Interdisciplinary studies and comparative literature

	15
	 Review

	16,17
	Final





	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	






Instructor(s):   Lec. Dr. Zeynep Kösteloğlu
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	 Spring



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	 
HISTORY OF WESTERN CULTURE


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( x)  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None 

	COURSE DESCRIPTION
	The subject of the course is to give a description of civilization and to focus on western culture and its interrelation with world cultures.

	COURSE OBJECTIVES
	The course aims to examine western culture in respect of social, economical, philosophical and historical phenomena.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Be able to analyze different and common sides of western culture and other cultures (especially Turkish culture)

	COURSE OUTCOMES
	1. Gain an understanding of western culture in every aspect (social, economical, philosophical and historical)

	TEXTBOOK
	 1. Tanilli, Server. “Uygarlık Tarihi”, 5. Basım, Adam Yayınları, İstanbul, 2001.
2. Bury, John. “Düşünce Özgürlüğünün Tarihi”, (Çev. D. Bartu), İstanbul, 1978.    
3. Sarıca, Murat. “Siyasi Düşünce Tarihi”, 3. Basım, İstanbul, 1980.
4. Delmas, Claude. “Avrupa Uygarlığı Tarihi”, (Çev. E. Gürol), İstanbul, 1967. 
5. Rousseau, Pierre. “Keşifler ve İcatlar Tarihi”, (Çev. Ayda Düz), İstanbul, 1972.                     

	OTHER REFERENCES
	 1. Aydoğan, Metin. Yönetim Gelenekleri ve Türkler. Umay Yayınları, 4. Baskı, Cilt I, İzmir. 2005.
2. Aydoğan, Metin. Yönetim Gelenekleri ve Türkler. Umay Yayınları, 4. Baskı, Cilt II, İzmir. 2005.


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	Data - Show  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	Mean of Civilization

	2
	The source of Europe civilization: Antic Greek Heritage

	3
	The source of Europe civilization: Antic Rome Heritage

	4
	The source of Europe civilization: Antic Rome Heritage

	5
	The born of Europe civilization: Medieval Term

	6
	The born of Europe civilization: Feudalism 

	7
	The born of Europe civilization: Catholic Church 

	8
	Midterm The rise of Europe civilization: Geographical discoveries

	9
	The rise of Europe civilization: bourgeois class

	10
	The reformation of Europe civilization: French reformation

	11
	The reformation of Europe civilization: Industrial revolution

	12
	The reformation of Europe civilization: Socialism 

	13
	Modern Europe civilization: West Europe 

	14
	Modern Europe civilization: America

	15
	 Review

	16,17
	Final




	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	







Instructor(s):   Assoc. Prof. Fesun KOŞMAK
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	 SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 MYTHOLOGY I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	2
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY (x )  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	Mesopotamian mythology, Sumerian, Babylonian, Hittite mythologies, Ancient Egyptian mythology

	COURSE OBJECTIVES
	Study of the Middle East mythologies contributing to ancient Greek mythology influential  on western literature

	CONTRIBUTION OF THE COURSE  FOR PROFESSIONAL EDUCATION
	Analysis of mythical elements in comparative literature

	COURSE OUTCOMES
	1- Learning about Mesopotamian mythology
2-Learning common points in Mesopotamian mythologies
3-Learning about ancient mythologies in the Middle East

	TEXTBOOK
	 Karauğuz, G. Hitit Mitolojisi. Çizgi Kitabevi.
Kramer, S.N. Sümer Mitolojisi. Kabalcı Yayınevi

	OTHER REFERENCES
	  Books and other publications

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Importance of Sumerian mythology

	2
	 Sumerian gods and goddesses

	3
	 Sumerian myths: Underworld-İnanna and Dumuzzi

	4
	 Creation myths: the origin and the creation of the universe, creation of mankind

	5
	 Myths of flood

	6
	 Babylonian myths: Underworld-İshtar and Tammuz,

	7
	 Creation myths,

	8
	 Midterm- Myths of flood-Gılgamesh

	9
	 Hitite mythology

	10
	 Creation of the gods

	11
	 Underworld-Telepinu myth

	12
	 Illuyanka myth

	13
	 Ancient Egyptian mythology, characteristics

	14
	 Egyptian tgods, myths

	15
	 Review

	16,17
	Final




	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	







Instructor(s):   Asst. Prof.  Arzu YETİM
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	Spring



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: RESEARCH_TECHNIQUES] RESEARCH TECHNIQUES



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	2
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( x)  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	Thinking scientifically, research methods, making researches, research papers are discussed.

	COURSE OBJECTIVES
	The aim of this course is to teach the rules and methods of writing a research paper.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	1. Subject and subject restriction
2. Making hypothesis
3. Draft
4. Gathering sources
5. Reading and taking notes
6. Classifying notes taken

	COURSE OUTCOMES
	1. Writing the report
2. Citation and footnotes

	TEXTBOOK
	1. Halil Seyidoğlu. Bilimsel Araştırma ve Yazma El Kitabı. İstanbul, Güzem Can Yayınları, No 20, Geliştirilmiş 9. Baskı, 2003. 
2. Türkiye Bilimler Akademisi. Bilimsel Araştırmada Etik ve Sorunları. Türkiye Bilimler Akademisi Yayınları, Ankara, 2002.  

	OTHER REFERENCES
	Niyazi Karasar. Araştırmalarda Rapor Hazırlama. 5. Basım, 1991.  

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	 Data – Show



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	What is a research?

	2
	Ethics  

	3
	Forman rules in research making

	4
	Midterm

	5
	Research kinds and research data

	6
	Content in a research paper

	7
	Using internet in researches  

	8
	Citation 

	9
	Midterm 

	10
	Language in research papers

	11
	Text quotation  

	12
	Computer using

	13
	 Tables, Schedules and graphics

	14
	 Preparing the Works Cited page

	15
	 Review

	16,17
	Final




	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	








Instructor(s):  Res. Asst. Dr.  Zeynep ANGIN 
Signature: 	           								Date: 
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	SEMESTER
	SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 TURKISH LANGUAGE II



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	2
	2 
	0
	0
	0
	2
	COMPULSORY (x )  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	The definition of language, language families on earth and the place of Turkish language among world languages, the historical development of Turkish writing language, the recognition ways of Turkish words and phonetic structure in Turkish, to make students gain the ability of writing a good composition.


	COURSE OBJECTIVES
	It is aimed to learn the place of the language among other languages and grammar structure, and to know the historical development and to recognize the types in which the texts are written.


	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	The aim is to be able to interpret the texts written in different languages by using the language  better.

	COURSE OUTCOMES
	At the end of this course; Students Turkish able to use effectively and correctly, reading a text of mean idea could easily understand and can interpret the text, found in every environment, self-best and most accurate manner that can be expressed, as well as the ideas of others as well to listen with respect and  eigenvalue will be able to manage to be respectful to.

	TEXTBOOK
	 BOZ, Erdoğan- GÜLSEVİN Gürer. Türk Dili ve Kompozisyon I-II, Tablet Yayınları, Konya, 2009.

	OTHER REFERENCES
	 Türk Dili, Anadolu Üniversitesi Yayınları, Eskişehir, 2004.
UĞUR, Atilla. Türk Dili Sözlü ve Yazılı Anlatım, Ekspres Matbaası, Kütahya, 2002.
GÜLENSOY, Tuncer. Türkçe El Kitabı, Bizim Gençlik Yayınları, Kayseri 1994.
GÖKER, Osman. Uygulamalı Türkçe Bilgileri, Evos Basım Yayın, Ankara, 2001.
Sözlü ve Yazılı Anlatım, Anadolu Üniversitesi Yayınları, No: 1073. Eskişehir, 1998.
Komisyon, Türk Dili ve Kompozisyon, Ekin, Ankara, 2005
KARAHAN, Leyla, Türkçede Söz Dizimi, Akçağ, İstanbul, 2004.
ERGİN, Muharrem, Türk Dil Bilgisi, Bayrak, İsetanbul, 2000.
DİLÇİN, Cem, Türk Şiir Bilgisi, T.D.K., Ankara,2004.
KARAALİOĞLU, Seyit Kemal, Kompozisyon Sanatı, İnkılap, İstanbul, 1987. 

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  Dictionary of Spelling, Turkish Dictionary



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Interaction Of Turkish With Foreign Languages, The Impact Of Turkish On Other Languages, The Impact Of Other Languages On Turkish, Foreign Elements Used In Turkish.

	2
	 The Rules Of Spelling

	3
	 Punctuation,

	4
	Discourse Errors, Lexical Errors

	5
	 Discourse Errors, Lexical Errors

	6
	 Syntactic Errors, Speech Errors

	7
	 Basic Principles of Written Discourse

	8
	 Midterm Narrative Texts:Poems, Story,Theatre, Novel. Narrative Texts Will Be Examined

	9
	 Narrative Texts:Poems, Story,Theatre, Novel. Narrative Texts Will Be Examined

	10
	 Correspondences, Private Correspondences:Letter, Invitation Card, Note, Congratilation, Important Points To Be Considered In Private Correspondences

	11
	 Official Correspondences. E-Mail, Fax, Telex, Petition, Cirriculum Vitea, Report, Minutes, Verdict Important Points To Be Considered In Official Correspondences.

	12
	 Listening, The Elements of Listening, Kinds of Listening, Relactions Between Personelity and Listening, Effective Listening, Active Listening

	13
	 Spoken Discourse, Prepared Speeches: Conference,Congress,Panel,Seminar,Discussion Symposium, Giving A Spech. Unprepared Speeches: Telephone conversation, Introducing, The rules of speaking.

	14
	 General rewiew of the topics.

	15
	 Review

	16,17
	Final





	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	









Instructor(s):   Lec. Dr. Gizem KUNDURACI
Signature: 	           								Date: 
	 
	
 


                        
		







[image: ]	
ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 Spring



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 ENGLISH II



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	1
	2
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( x)  ELECTIVE ()
	English

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	1st Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	To make students gain reading and comprehending skills in English

	COURSE OBJECTIVES
	To equip students with advanced skills of English  reading comprehension    

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	 Use authentic texts in comparative studies

	COURSE OUTCOMES
	1-To read and understand English

	TEXTBOOK
	 Zukowski / Johnston /Atkinson / Templin . In Context  . Holt , Rinehart       and     Winston , Inc.
 

	OTHER REFERENCES
	 Hewings, M.   Advanced Grammar in Use  . CUP 


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	 Monolingual dictionaries




	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Recognizing technical writing 

	2
	 Breakthroughs in Agriculture:  Taming the Wild Jojoba 

	3
	 Domestication of Plants, Learning to Live with Pests  

	4
	Timed reading 

	5
	Timed reading

	6
	 Recognizing Organization 

	7
	 Reading a Diagram 

	8
	 Midterm Recognizing Organization

	9
	  A Theory of Earth’s Structure- Plate Tectonics 

	10
	 Recognizing Organization

	11
	 A New Way to Look at the World

	12
	 Learning About Earthquakes

	13
	 How a Volcano Affects the Earth 

	14
	 Timed reading

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	








Instructor(s):   Lec. Dr. Zehra GÜVEN KILIÇARSLAN
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 Spring



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 SELECTIONS FROM CONTEMPORARY ENGLISH LITERATURE II



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	 2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY (x ) ELECTIVE ( )
	English

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None 

	COURSE DESCRIPTION
	The course focuses on critical analysis and discussion of modern British poetry, fiction, and drama.

	COURSE OBJECTIVES
	The aim of this course is to develop an appreciation for literature in general and, more specifically, for Modern British Literature, to gain an understanding about what was happening in Great Britain and to gain knowledge about British writers of the period.


	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	This course contributes the students in their comparative studies by introducing them literary works from British literature.

	COURSE OUTCOMES
	Develop an appreciation for and understanding about different literature genres.
Be able to compare/contrast writers’ biographies to their writings.
Be able to compare/contrast the period in which the writers wrote and writers’ work.
Be able to compare/contrast writers’ own writings.
Be able to compare/contrast writers.

	TEXTBOOK
	 Abrams, M.H., editor (1993). The Norton Anthology of English Literature, 6th edition, Volume 2. New York: W.W. Norton & Company.

	OTHER REFERENCES
	Baugh, A.C. and G. Wm. McClelland (1954). English Literature: A Period Anthology. New York: Appleton-Century-Crofts, Inc.
Handouts from the WWW.


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Introduction to the course

	2
	 Discussion about the period

	3
	 1st writer –  bio and work

	4
	1st writer –  bio and work

	5
	 2nd writer – bio and work 

	6
	 3rd writer –  bio and work 

	7
	 4th writer –  bio and work 

	8
	 Midterm

	9
	 4th writer- bio and play

	10
	 4th writer –  continue play

	11
	 4th writer –  continue play

	12
	 4th writer –  continue play

	13
	 4th writer –  continue play

	14
	 4th  writer – continue play

	15
	 Review

	16,17
	Final




	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	






Instructor(s):   Assoc. Prof. Özlem ÖZEN
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 GERMAN II



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	1
	2
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	German

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	The aim of this course is to develop the skills such as reading, writing, speaking, comprehending gained in the preparation class through grammar exercises, daily dialogs, texts. The contents of the course are magazines, newspapers and literary texts in German.

	COURSE OBJECTIVES
	To be able to understand and translate the works in German in frame of grammatical rules of German language.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	This course, advances the cultural and theoretical background of the students to make comparative studies.

	COURSE OUTCOMES
	1. Develop reading, writing, speaking, comprehending skills
2. Develop German grammar
3. Be able to speak fluently
4. Gain knowledge on German speaking countries and their culture
5. Gain knowledge on social and political life in German speaking countries 

	TEXTBOOK
	1.Themen Neu I+II+II Arbeitsbuch.  Lahrwerk für Deutsch als Fremdsprache Max Hueber Vertlag. Ismaning 2002.

	OTHER REFERENCES
	1.Themen Neu I+II+II Kursbuch. Themen Neu I+II+II Arbeitsbuch.  Lahrwerk für Deutsch als Fremdsprache Max Hueber Vertlag. Ismaning 2002.
2.Almanca Türkçe-Türkçe Almanca Sözlük. Karl Steuerwald

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	General information about the aim, syllabus and sources of the course.

	2
	Johann Peter HEBEL – Unverhofftes Wiedersehen

	3
	Lektion 6: Sprachliche Konventionen (KURSBUCH)

	4
	Lektion 6: Sprachliche Konventionen (KURSBUCH)

	5
	Lektion 6: Sprachliche Konventionen (ARBEITSBUCH)

	6
	Bertolt BRECHT – Wenn die Haifische Menschen wären

	7
	Lektion 7: Feste und Einladungen (KURSBUCH)

	8
	Midterm- Lektion 7: Feste und Einladungen (ARBEITSBUCH)

	9
	Lektion 8: Technik (KURSBUCH) 

	10
	Lektion 8: Technik (ARBEITSBUCH)

	11
	Heinrich BÖLL – Die ungezählte Geliebte

	12
	Lektion 9: Geschichte und Kunde (KURSBUCH)

	13
	Lektion 9: Geschichte und Kunde (ARBEITSBUCH)

	14
	Wolfgang BORCHERT – Die drei dunklen Könige

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	






Instructor(s):   Assoc. Prof. Engin BÖLÜKMEŞE
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	FRENCH II
 


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	1
	2
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	French

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	-

	PREREQUIEITE(S)
	-

	COURSE DESCRIPTION
	The main idea of the conversation course is to enrich the vocabulary and make students able to hold 
conversations about everyday life. The course also focuses on improving pronunciation and increasing vocabulary. Review of the grammar and writing skills. The course concentrates on usage, the mechanics of a sentence, spelling, and a general review of grammatical problem areas. Each lesson focuses on frequent errors, gives examples, suggests strategies. Studing French culture, daily life and civilization.

	COURSE OBJECTIVES
	The objective of this course is to give a better command of the grammatical 
structures and enough vocabulary to take part in conversations and learn more about french civilisation.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUCATION
	Students will communicate easily and have self confidence knowing and practicing better the French language. They will have big opportunities to find good job. They will work easily in group and be open mining and have possibility to find job abroad too.    

	COURSE OUTCOMES
	1. The students will speaking fluently in French
2. The students will have communication skills
3. Students will be able to use their enlarged French vocabulary and knowledge of 
grammatical structures to express themselves
Students will learn more about the french culture and french people

	TEXTBOOK
	 Internet

	OTHER REFERENCES
	 -

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	    Laptop, projector



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Conversation: Travels and travelling

	2
	 Grammar: Exercices

	3
	 Conversation: Best friends

	4
	 Civilisation: French fashion

	5
	 Conversation: First meeting – conversation topics

	6
	 Grammar: Exercices

	7
	 Conversation: Imagine your future

	8
	 Midterm- Civilisation: French cuisine

	9
	 Conversation: Talking about Art

	10
	 Grammar: Exercices

	11
	 Civilisation: French cinema

	12
	 Conversation: Beauty and Physical Attractiveness

	13
	 Civilisation: French art

	14
	 Grammar: Exercices

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	





Instructor(s):   Res Assoc. Prof. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 SELECTIONS FROM CONTEMPORARY GERMAN LITERATURE II


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	 2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	German

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	Socio-political state of the literature during and after World War II (1945-1970), anlong with its writers, subjects and texts.

	COURSE OBJECTIVES
	To teach/learn a certain period of the German literature with its political and cultural background, and to analyze the literary works thoroughly.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Students’ acquisition of the events experienced by the nation whose language they have been learning. Comparison between the literary examples of different countries and those of their own country.

	COURSE OUTCOMES
	Having an idea about Contemporary German Literature with a view to the prosaic, poetical and theatrical texts.

	TEXTBOOK
	 - Wagenbach, Klaus (1980), Lesebuch, Deutsche Literatur zwischen 1945 und 1959, Berlin: Verlag Klaus Wagenbach
- Balzer, Bernd / Mertens, Volker u.a. (1990), Deutsche Literatur in Schlaglichtern, Mannheim; Wien; Zürich: Meyers Lexikonverlag 
- Wilpert, Gero von (1979, 6. Aufl.), Sachwörterbuch der Literatur, Stuttgart: Kröner 
- Schweikle, Günther und Irmgard (Hrsg.) (1990), Metzler Literatur Lexikon. Begriffe und Definitionen, Stuttgart: Metzlersche Verlagsbuchhandlung


	OTHER REFERENCES
	 Wagenbach, Klaus (1989), Lesebuch, Deutsche Literatur der sechziger Jahre, Berlin: Verlag Klaus Wagenbach

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	Cyclopes, projection, blackboard (the desks must not be fixed, considering the order of sitting in the classroom)



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 1980 – Feminist Movement / Environmentalist Conscious/ İmmigration Literature; J. Oliver, Şiir

	2
	Zafer Şenocak / Zehra Çırak “Gehversuche”, Kısa Öykü 

	3
	Rafik Schami “Erzähler der Nacht” (Kesit)

	4
	Angela Krauß „Entdeckungen bei fahrendem Zug“ (1984)

	5
	Franz Xaver Kroetz ‘Heimkehr’ aus “Furcht und Hoffnung der BRD”, Tiyatro

	6
	Rolf Hochhuth “Juristen”, (Bir Bölüm), Tiyatro

	7
	1989: Destruction of the Wall and the Unification of West and East Germany; Herta Müller “Das Land am Nebentisch” (1990), Kısa Öykü

	8
	Midterm-  Sibylle Lewitscharoff “Das Sprachtier” (2000), Kısa Öykü

	9
	Sibylle Lewitscharoff “Das Sprachtier” (2000), Kısa Öykü

	10
	Katja Lange-Müller “Zukunft oder Ich sehe Schwarz”(2002)

	11
	 Katja Lange-Müller “Zukunft oder Ich sehe Schwarz”(2002)

	12
	Maxim Biller “Land der Väter und Verräter” (1994)

	13
	Karen Duve “Das ist kein Liebeslied”

	14
	Yoko Tawada “Essay aus Talisman” 

	15
	Durs Grünbein „Schidelbasislektion“ (1991), Şiir

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	






Instructor(s):   Res. Asst. Dr. Veysel LİDAR
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	Spring



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 SELECTIONS FROM CONTEMPORARY FRENCH LITERATURE II


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	2
	 2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (  )
	French

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	-

	COURSE DESCRIPTION
	Readings, textual analysis on a broad selection of texts from different genres and periods. French literature in her cultural context. Close reading approach and introduction to literary vocabulary. Periodization of French literature. Famous writers.

	COURSE OBJECTIVES
	To review the evolution of modern French literature and the way literary works and authors relate to society and history.
To familiarize students with major concepts and techniques of literary analysis, interpretation and critical reading.
To expand and consolidate the participants ’ language skills.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Students will be able to compare French with other world literatures

	COURSE OUTCOMES
	At the end of the course, students will be able to :
> Demonstrate knowledge and understanding of contemporary French culture and society through the study of major modern literary works.
> Demonstrate the ability to read and analyze critically and to discuss perceptively representative works of modern French literature.
> Understand various cultural aspects and social issues of the period under discussion.
> Identify literary forms, styles and techniques and 
use various methodologies of critical reading and textual analysis.


	TEXTBOOK
	 Manuel de français et de literature française Classe de 10e – Gueorgui Andonov, Prosveta

	OTHER REFERENCES
	 Internet

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  TV, Projector, Laptop



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Periodization of French literature

	2
	A.Rimbaud

	3
	A.Rimbaud

	4
	A.Rimbaud

	5
	Marcel Proust

	6
	Marcel Proust

	7
	Andre Gide

	8
	Midterm 

	9
	Andre Gide

	10
	Paul  Valery

	11
	Paul  Valery

	12
	Paul Eluard

	13
	Paul Eluard

	14
	Watching movie on the literature

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	
	
	

	1
	To teach historical and theoretical knowledge about Comparative Literature
	
	
	

	2
	To provide a critical perspective through text analysis
	
	
	

	3
	To educate individuals who are multilingual through the teaching of multiple foreign languages
	
	
	

	4
	To provide opportunities to get to know different languages and cultures closely and experientially
	
	
	

	5
	To generate interest in different languages and cultures through the principle of intercultural bridging
	
	
	

	6
	To create opportunities for interdisciplinary work based on knowledge and experience from different disciplines
	
	
	

	7
	To offer opportunities to learn about scientific theories and approaches related to criticism and translation in an applied manne
	
	
	

	8
	To raise awareness about the presence of language/languages in both daily life and literary fields
	
	
	

	9
	To provide advanced knowledge about Turkish language and culture 
	
	
	

	10
	To provide the opportunity to examine and analyze the phenomenon of language/culture from historical, social, and analytical dimensions 
	
	
	

	11
	To develop written and oral communication skills
	
	
	

	12
	To provide individual and team work experience, and to improve discussion culture
	
	
	

	13
	To ensure a professional and ethical approach during the process of acquiring knowledge and research studies
	
	
	

	14
	To provide the ability to look at one's own culture from different perspectives
	
	
	

	15
	To provide the necessary skills to gather information, compare data, analyze, interpret, and synthesize during scientific research (thesis, assignments, presentations, etc.)
	
	
	


[bookmark: _GoBack]



Instructor(s):   Res. Asst. Dr. Alaner İMAMOĞLU
Signature: 	           								Date: 
	 
	
 


                        
		
	











[image: ]	
ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	TRADITIONAL TURKISH ORNAMENTATION II


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	2
	1
	0
	0
	0
	1
	COMPULSORY (x )  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	1st Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	Motifs used by Turkish artist in ornamenting his enviroment and objects are tought on the basis of the formation , evolution, composition techniques and application of these techniques according to fields and materials. In addition,  the course titled “Münhani, Şemse, Rumiler, Turkish clouds and herbal motifs” would be tought. 

	COURSE OBJECTIVES
	The aim of this course is to teach  motifs used in Turkish ornamental arts composition and painting techniques.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	They know Turkish ornamental techniques.

	COURSE OUTCOMES
	Can make graphical designs using Münhani, Şemse, Rumiler, Turkish clouds and herbal motifs.
Can make free composition
Can transfer a composition to drawing paper
Can paint the figure on drawing paper
Can make ornaments using watercolour and gouache.

	TEXTBOOK
	AKAR, Azade-KESKİNER, Cahide, Türk Süsleme Sanatlarında Desen ve Motif, Tercüman Sanat ve Kültür Yayınları:2, İstanbul, 1978.

	OTHER REFERENCES
	BUTTANRI, Prof. Dr. Halil, Türk Süsleme Sanatında Geçmeler, Osmangazi Üniversitesi Yayınları, Eskişehir, 2003
DEMİRİZ, Yıldız, İslam Sanatında Geometrik Süsleme, İstanbul, 2000
ÜNVER, Prof. Dr. A. Süheyl, Doğuda Kitap Süslerinden Bir Kısım Geçmeler Hakkında, Arkitek, No:11-12, İstanbul, 1946 ayrı baskı, Cumhuriyet Matbaası, İstanbul, 1947.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	 Drawing paper, watercolour, gouache



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Motifs in Turkish ornamental art.

	2
	 Motifs in Turkish ornamental art.

	3
	 Designing with Munhani and Rumi motifs.

	4
	Designing with Şemse motif.

	5
	Turkish cloud motifs.

	6
	Herbal motifs.

	7
	Composition transfer on drawing paper

	8
	Midterm

	9
	Composition transfer on drawing paper

	10
	Painting figures on drawing paper.

	11
	Painting figures on drawing paper.

	12
	Painting figures on drawing paper.

	13
	Painting with watercolour and gouache

	14
	Painting with watercolour and gouache

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	having sufficient knowledge in the fields of social sciences and the Turkish Language and Literature; the ability to apply theoretical and practical knowledge to solve the problems of the Turkish Language and Literature in this fields
	
	
	x

	2
	the science of Turkish Language and Literature and detection of complex issues in related fields, characterization and selecting appropriate methods of analysis and solving skills by applying these methods
	
	
	x

	3
	create a text in line with defined objectives or finding appropriate  way to gain the ability of apply about how to resolve
	
	x
	

	4
	improving,selecting,using modern techniques and tools for  the science of Turkish Language and Literature and the ability of utilization from information technology effectively
	
	x
	

	5
	analysing of the text belong to the Turkish Language and Literature field or data collecting for to solve the problems, accessing to old and new resources for this, analyzing the results and ability to observation.
	
	
	x

	6
	ability to individual work and teamwork of disciplinary and interdisciplinary
	x
	
	

	7
	communicating effectively in oral and written and using/improving knowledge of foreign languages and ability to obtain artistic gratification.
	x
	
	

	8
	awareness of the need for lifelong learning; access to information, following the developments in science and technology and the ability of self-renewal consistently.
	x
	
	

	9
	the professional and ethical awareness of responsibility 
	
	
	x

	10
	knowledge about work-related applications such as project management, risk management and change management; awareness about entrepreneurship, innovation and sustainable development
	
	
	x

	11
	knowledge about social, artistic, cultural and psychological effects of Turkish Language and Literature studies on global and societal
	
	x
	

	1: None. 2: Partially contribution. 3: Completely contribution.




Instructor(s):   Assoc. Prof. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	Calligraphy-II
 


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	1
	0
	0
	0
	1
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	1st Mid-Term
	
	50

	
	Quiz
	
	

	
	Homework
	
	

	
	Project
	
	

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	Final Exam
	
	50

	PREREQUISITE(S) 
	Non

	COURSE DESCRIPTION
	
Writing studies of short sentences in calligraphy, free text studies in calligraphy.

	COURSE OBJECTIVES
	To gain understanding of  aesthetic in art. 

	COURSE ADDITION TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	To provide general education about the art of  calligraphy

	COURSE OUTCOMES
	To provide an interest in calligraphy

	TEXTBOOK
	1-  M. Bedreddin Yazır, Medeniyet Aleminde Yazı ve İslam Medeniyetinde Kalem Güzeli (Cilt I, II, III), Ankara (1974)
2 - Necati Yağan, MEB Yayınları, İstanbul (2005) 
3 - Hüseyin Kılıçkan, Okullarda Yazı Doğru ve Güzel Yazmak , İstanbul (2004) 
4 - Hüseyin Kılıçkan, Alıştırmalı-Testli Yazı Örnekleri, Taç Kitabevi, Ankara 
5 - İ. Hakkı Baltacıoğlu, Türklerde Yazı Sanatı, Kültür Bakanlığı, Ankara, 1993


	OTHER REFERENCES
	

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	Pencil from Reed, Ink from Soot, Appropriate Paper.



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	The writing of the short sentences in calligraphy. 

	2
	The writing of the short sentences in calligraphy. 

	3
	The writing of the short sentences in calligraphy. 

	4
	The writing of the short sentences in calligraphy. 

	5
	The writing of the short sentences in calligraphy. 

	6
	The writing of the short sentences in calligraphy. 

	7
	Writing studies of short sentences in calligraphy

	8
	Mid-Term Writing studies of short sentences in calligraphy

	9
	Writing studies of short sentences in calligraphy

	10
	Writing studies of short sentences in calligraphy 

	11
	Writing studies of short sentences in calligraphy

	12
	Free text studies in calligraphy.

	13
	Free text studies in calligraphy.

	14
	Free text studies in calligraphy.

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	The ability to apply knowledges of Mathematics and Computer Sciences,
	
	
	

	2
	To have sufficient  theoretical and practical knowledge of Mathematics at international level,
	
	
	

	3
	The ability of describing, modelling and  solving of mathematical problems at Mathematics and related subjects,
	
	
	

	4
	The skill to solve and design a problem process in accordance with a defined target,
	
	
	

	5
	Skills to analyze data, interpret and apply to other datum and using these data on computer,
	
	
	

	6
	The skill to use the modern techniques and computational tools needed for mathematical applications,
	
	
	

	7
	The skill to make team work within the discipline and interdisciplinary,
	
	
	

	8
	The ability to improve oneself by following the developments on other modern, scientific and technological subjects as well as Mathematics and Computer Sciences,
	
	
	

	9
		The skill to communicate orally and in written way, in a clear and concise manner by having individual work skills and ability to independently decide and analytical thinking,
	
	
	

	10
		The skill to have professional and ethical responsibility,
	
	
	

	11
	The skill to have consciousness for quality issues and scientific research,
	
	
	

	12
		The skill to be sensitive to environmental issues related with problems and development of  living area and consistent in the social relations,
	
	
	

	13
	Ability to solve problems in the working life faced to find an appropriate algoritms via mathematical modeling and to write computer programs,
	
	
	

	14
	The skill to developed design of software systems at different complex levels,
	
	
	

	15
	The credence of necessity of life-long learning and ability to apply the formation long-life learning.
	
	
	

	1:None. 2:Partially contribution. 3: Completely contribution.




Instructor(s):   Assoc. Prof. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           								Date: 
		


[image: A picture containing text, sign

Description automatically generated]	
ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 RUSSIAN II



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	2
	2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Russian

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	At the end of this course; Students will be able to read texts in Cyrillic Alphabet, express ideas and opinions in simple sentences, will be able to interpret texts/dialogues related to their basic needs and interests, able to use correct and appropriate grammar structures by selecting relevant information, express themselves orally in basic Russion in a variety of situations

	COURSE OBJECTIVES
	At the end of this course students will be able to express themselves orally in basic Russian in a variety of situations.
Except that they will be able to give answers to simple questions, introduce themselves and their friends, express ideas and opinions in simple sentences.


	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	The acquaintance of another language structure.  Entrance into Russian grammar.

	COURSE OUTCOMES
	The outcomes of this course are:
· to read texts in Cyrillic Alphabet ;
· to consist vocabulary (nearly 500 words);
· to structure simple and complex sentences;
· to construct dialogues;
· to write short texts;
· to ask  questions on the reading text.

	TEXTBOOK
	 Start 1-2, Moskow, 1988
Start 1-2, Moskow, (Dictionary),1988;
Pulkina. The book of Russian exercises. Moskow, 2000;

	OTHER REFERENCES
	 Koksal Nargiza. Russian: step by step. Multilinqual, 2000, İstanbul
Olesinova. Studies Writing. Moskow, 1983
Havronina. Russian with Exercises. Moskow, 1988


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  

	COURSE SYLLABUS

	
	TOPICS

	     1
	General revision.The question word ''Где?'' the prepositional of nouns and prepositions in the prepositional case.Teaching infinitive and conjugating forms of verbs like "Жить" , "Быть"ve "Находиться", used in The Preposional. 

	     2
	Conjugating forms of Action verbs,Verbs giving answer to the question "куда?", and prepositions in The Accusative. The Accusative of nouns. 

	     3 
	The accusative of nouns"кого?/что?".Teaching infinitive and conjugating forms of verbs, used in The Accusative. The forms of nouns in The accusative . 

	     4 
	The accusative of nouns"кого?/что?".Teaching infinitive and conjugating forms of verbs, used in The Accusative. The forms of nouns in The accusative .

	     5 
	The Prepositional of nouns and "о ком?/ о чём?" 

	     6 
	Prepositions andverbs giving answers to the question "откуда" in The Genitive. 

	     7 
	Usingof the prefix ''по-'' with the Action verbs, The forms of personal pronouns in all of the cases. 

	     8 
	Midterm 

	     9 
	The dative of words; nouns and prepositions giving answers to the questions "кому/ чему"

	    10 
	Forms of the adjectives and pronouns in the prepositional case. 

	    11 
	Forms of adectives and personal pronouns in The Accusative. 

	   12 
	The forms of nouns in The Genitive, date, quantityof nounsin The Genitive. 

	   13 
	The forms of adjectives and personal pronouns in The Genetive. 

	   14 
	Forms of nouns in The Instrumental,using reflexive verbswith The Instrumental, forms of prepositions, adjectives and personal pronouns in The Instrumental. 

	   15 
	Revision. 

	   16 ,17
	Final 



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	Sufficient knowledge of comparative literature; an ability to apply theoretical and practical knowledge on this area. 
	+
	 
	

	2
	Ability to communicate in written and oral forms in Turkish/English; proficiency at least one foreign language.
	+ 
	
	

	3
	Understanding of professional and ethical issues and taking responsibility. 
	+
	 
	 

	4
	Using data shows and workshops for getting knowledge on the area. 
	 
	+
	 

	5
	Increasing proficiency of foreign language for providing sources about this area
	+
	 
	 

	6
	Ability to work effectively in individual and inner-disciplinary or multi-disciplinary teams.
	+
	
	 

	7
	Searching literary texts which are belong to different nations; identifying different cultures through these texts and examining concept of multiculturalism. 
	+
	 
	 

	8
	Providing students with the ability to follow documents from Turkish and world literatures. 
	+ 
	 
	

	9
	Providing students with the ability to analyze literary texts from Turkish and world literatures with a comparative approach. 
	+
	 
	

	10
	Gaining knowledge about comparative literature and subsidiary disciplines.  
	+
	 
	 

	11
	Gaining critical point of view.
	+
	 
	 

	1: None. 2: Partially contribution. 3: Completely contribution.



Instructor(s):   Renaz İNCESU
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	ARABIC II


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	2
	 2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Arabic

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	There is no prerequisite for this course.

	COURSE DESCRIPTION
	This course teachs studens elementery Arabic.

	COURSE OBJECTIVES
	The aim is to give students introductory Arabic couse.

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	This course teachs students Arabic so they can read and understand original texts.

	COURSE OUTCOMES
	At the end of this course; Students
1. Will give basic information about themselves,
2. Will read and write basic Arabic sentences,
3. Will understand Arabic in elementery level,
4. Will learn simple verb conjugations in Arabic,
5.Will learn numbers till to10.

	TEXTBOOK
	 Maksudoğlu, Mehmet (2001), Arapçayı Öğreten Kitap, Eskişehir.

	OTHER REFERENCES
	 Attar, Samar (1988), Modern Arabic 2 An Introdutory Course for Foreign Students, Libraire du Liban, Beirut.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Possessive pronoun suffixes

	2
	 Feminine and masculine nouns

	3
	 Dual nouns

	4
	 Dual nouns

	5
	 Plural

	6
	 Nominal sentences

	7
	 Verbal sentences

	8
	 Midterm The perfect of the simple verb

	9
	 The subject

	10
	 The object

	11
	 Numbers

	12
	 The imperfect of the simple verb

	13
	 Numbers

	14
	 Overall

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	Sufficient knowledge of comparative literature; an ability to apply theoretical and practical knowledge on this area. 
	 
	 
	x

	2
	Ability to communicate in written and oral forms in Turkish/English; proficiency at least one foreign language.
	x 
	
	

	3
	Understanding of professional and ethical issues and taking responsibility. 
	
	 x
	 

	4
	Using data shows and workshops for getting knowledge on the area. 
	  
	 x
	 

	5
	Increasing proficiency of foreign language for providing sources about this area
	x
	 
	 

	6
	Ability to work effectively in individual and inner-disciplinary or multi-disciplinary teams.
	
	x
	 

	7
	Searching literary texts which are belong to different nations; identifying different cultures through these texts and examining concept of multiculturalism. 
	x 
	
	 

	8
	Providing students with the ability to follow documents from Turkish and world literatures. 
	x 
	 
	

	9
	Providing students with the ability to analyze literary texts from Turkish and world literatures with a comparative approach. 
	x
	 
	

	10
	Gaining knowledge about comparative literature and subsidiary disciplines.  
	
	 x
	 

	11
	Gaining critical point of view.
	 
	x 
	 

	1: None. 2: Partially contribution. 3: Completely contribution.



Instructor(s):  Lec. Dr. Zehra GÜVEN KILIÇARSLAN 
Signature: 	           								Date: 
	 
	
 


                        
		












[image: ]	
ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	PERSIAN II
 


                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	2
	2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Persian

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	1
	60

	FINAL EXAM
	 
	
	

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	Teaching Persian language


	COURSE OBJECTIVES
	The aim of this course is to teach Persian alphabet, and grammer. 

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	 To be able to follow Persian literature in order to make comparative studies.

	COURSE OUTCOMES
	 At the end of the course
- Students learn Persian alphabet,
-learn Persian language,
-have the ağabeylity to compare Turkish and Persian languages.
- can compare works from Persian literature and Turkish literature

	TEXTBOOK
	 Persian Language, Ahmad Saffar Moqaddam

	OTHER REFERENCES
	 Farsça Dilbilgisi, Mürsel Öztürk; Farsça Öğreniminin Kolay Yolu, Asuman Gökhan, Ahad Emirçupani; Çözümlü Farsça Metinler, Mehmet Kanar; Farsça DiLbilgisi, Nimet Yıldırım.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Paste tense

	2
	 Definite - indefinite

	3
	 Passive verb – active verb

	4
	 Passive verb – active verb

	5
	 Intransitive verb – transitive verb

	6
	 Possessive past

	7
	 Ta az a preposition

	8
	 Midterm Imperative verb 

	9
	 Adjective 

	10
	 Name 

	11
	 Preposition 

	12
	 Question words

	13
	 Practice 

	14
	 Practice 

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	Sufficient knowledge of comparative literature; an ability to apply theoretical and practical knowledge on this area. 
	
	 
	

	2
	Ability to communicate in written and oral forms in Turkish/English; proficiency at least one foreign language.
	 
	
	

	3
	Understanding of professional and ethical issues and taking responsibility. 
	
	 
	 

	4
	Using data shows and workshops for getting knowledge on the area. 
	 
	
	 

	5
	Increasing proficiency of foreign language for providing sources about this area
	
	 
	 

	6
	Ability to work effectively in individual and inner-disciplinary or multi-disciplinary teams.
	
	
	 

	7
	Searching literary texts which are belong to different nations; identifying different cultures through these texts and examining concept of multiculturalism. 
	
	 
	 

	8
	Providing students with the ability to follow documents from Turkish and world literatures. 
	 
	 
	

	9
	Providing students with the ability to analyze literary texts from Turkish and world literatures with a comparative approach. 
	
	 
	

	10
	Gaining knowledge about comparative literature and subsidiary disciplines.  
	
	 
	 

	11
	Gaining critical point of view.
	
	 
	 

	1: None. 2: Partially contribution. 3: Completely contribution.



Instructor(s):   Assoc. Prof. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 OTTOMAN LANGUAGE II



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	1st Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	-

	COURSE DESCRIPTION
	Structural characteristics of Arabic and Persian words. Otoman Turkish periods and types of writing. 19 and 20 reading and comprehension exercises century.

	COURSE OBJECTIVES
	The aim of the course is to teach the Ottoman Turkish to the students as a source language. As a result students are able to read the Ottoman documents correctly.


	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	Students read and undesrtand the contents of the texts in Otoman, historical basis on which to place the knowledge and experiences.


	COURSE OUTCOMES
	By the end of this module students will be able to:
1. Utilize their  knowledge of social sciences
2. Analyze, evaluate and interpret historical data
3. Apply  the contemporary methods and technics like computer and software,  in the field of social sciences
4. Understand the national and universal impacts of  the historical data  
5. Make scientific researches  separately or under the guidance of an advisor
6-Ability to review and evaluation of the basic sources in their original form

	TEXTBOOK
	Develi, Hayati (2006) Otoman Turkish Guide I, Istanbul: 3F
Publications

	OTHER REFERENCES
	  Kurt, Yılmaz, (2008) Otoman Courses I. Ankara: Akçağ Publications.


	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	Projection, Computer



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Structural characteristics of Arabic words

	2
	Reading exercises 

	3
	 Arabic words and objects are the subject

	4
	Arabic words and objects are the subject

	5
	Reading exercises 

	6
	 Arabic infinitives

	7
	 Arabic infinitives

	8
	Midterm 

	9
	Reading exercises

	10
	 Irregular plurals in Arabic

	11
	Reading exercises 

	12
	 Persian words derive from the front attachments

	13
	 Reading exercises

	14
	 Word of Persian derivation attachments

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	Sufficient knowledge of comparative literature; an ability to apply theoretical and practical knowledge on this area. 
	
	 
	X

	2
	Ability to communicate in written and oral forms in Turkish/English; proficiency at least one foreign language.
	X 
	
	

	3
	Understanding of professional and ethical issues and taking responsibility. 
	
	X 
	 

	4
	Using data shows and workshops for getting knowledge on the area. 
	 
	X
	 

	5
	Increasing proficiency of foreign language for providing sources about this area
	X
	 
	 

	6
	Ability to work effectively in individual and inner-disciplinary or multi-disciplinary teams.
	X
	
	 

	7
	Searching literary texts which are belong to different nations; identifying different cultures through these texts and examining concept of multiculturalism. 
	
	 X
	 

	8
	Providing students with the ability to follow documents from Turkish and world literatures. 
	 
	 X
	

	9
	Providing students with the ability to analyze literary texts from Turkish and world literatures with a comparative approach. 
	
	 X
	

	10
	Gaining knowledge about comparative literature and subsidiary disciplines.  
	X
	 
	 

	11
	Gaining critical point of view.
	
	 X
	 

	1: None. 2: Partially contribution. 3: Completely contribution.




Instructor(s):   Lec. Dr. Zehra GÜVEN KILIÇARSLAN
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 Spring



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 FUNDAMENTALS OF LITERATURE II



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY x( )  ELECTIVE ()
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	This course aims to enhance the students on the literary concepts and teminology from the wievpoint of comparative literature.


	COURSE OBJECTIVES
	· To learn such concepts as literary studies, children’s literature, translated literature, comparative literature
· Fundamental notions of literature: epic, lyric, drama, novel, story, tale, novella, short story and fable are studied via short texts.  

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	To learn rules and criterias in literature science: literature’s topics and functions

	COURSE OUTCOMES
	1. To learn literature science
2. to be informed basic concepts in literature
3. to learn items which constitute literature product 
4. to get information about literary genre and traditional genre 

	TEXTBOOK
	 Karataş, Turan, Edebiyat Terimleri Sözlüğü, Akçağ Yay, İstanbul.

	OTHER REFERENCES
	 1. Gariboğlu, K. (1971) Edebiyat Bilgileri. Ankara: Gariboğlu Yayınları
2. Özdemir, E. (1999)	 Türk ve Dünya Edebiyatında Dönemler-Yönelimler. İstanbul: Bilgi Yayınevi.
3. Özdemir, E. ( 1999) Yazınsal Türler. İstanbul:Bilgi Yayınevi.
4. Türkçe, Almanca, Fransızca ve İngilizce Sözlük, Antoloji ve Ansiklopediler 
5. Özkırımlı, Atilla, Açıklamalı Edebiyat Terimleri Sözlüğü, Altın Kitaplar, İstanbul, 1991.
6. Nurettin Albayrak, Ansiklopedik Halk Edebiyatı Terimleri Sözlüğü, İstanbul, 2004.”
7. Akalın,  L. Sami, Edebiyat Terimleri Sözlüğü, Varlık Yayınları, İstanbul, 1980.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  

	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 General information about Lecture.

	2
	 Make a point of unknown concepts respectively

	3
	 A

	4
	B

	5
	 C-D

	6
	 E

	7
	 F-G-H

	8
	 Midterm İ-K

	9
	L-M

	10
	 M-N

	11
	 O-P

	12
	 R-S

	13
	 S-T

	14
	 U-Z

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	Sufficient knowledge of comparative literature; an ability to apply theoretical and practical knowledge on this area. 
	 
	 x
	

	2
	Ability to communicate in written and oral forms in Turkish/English; proficiency at least one foreign language.
	 
	x
	

	3
	Understanding of professional and ethical issues and taking responsibility. 
	
	 x
	 

	4
	Using data shows and workshops for getting knowledge on the area. 
	  
	x 
	 

	5
	Increasing proficiency of foreign language for providing sources about this area
	
	 
	 x

	6
	Ability to work effectively in individual and inner-disciplinary or multi-disciplinary teams.
	
	
	x 

	7
	Searching literary texts which are belong to different nations; identifying different cultures through these texts and examining concept of multiculturalism. 
	 
	x
	 

	8
	Providing students with the ability to follow documents from Turkish and world literatures. 
	 
	 x
	

	9
	Providing students with the ability to analyze literary texts from Turkish and world literatures with a comparative approach. 
	
	 
	x

	10
	Gaining knowledge about comparative literature and subsidiary disciplines.  
	x
	 
	 

	11
	Gaining critical point of view.
	 
	 x
	 

	1: None. 2: Partially contribution. 3: Completely contribution.




Instructor(s):   Res.Asst. Dr. Zeynep ANGIN
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
 SOCIOLOGY OF LITERATURE II



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	2
	2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	

	COURSE DESCRIPTION
	
In this course it will be focused on to modernization and westernization steps of Turkey and the reflectsions of East-West arguments to the literal texts. Between searching about East-West debate in Turkish Literature, also analysis and researches about this subject will be done.


	COURSE OBJECTIVES
	
It is aimed to give practical knowledge about texts which are in different periods of Turkish Literature and analyzing them by means of social analysis ability which they took in this course theoretically.



	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	
To learn sociology of literature theoretically and practically and to approach literal texts with sociological point of view.



	COURSE OUTCOMES
	After graduation, student, who got the ability of approaching literature in a sociological point of view by analyzing Turkey from literal texts of different periods in Turkish literature, will understand changes in public from newly literal texts.


	TEXTBOOK
	 Gültekingil, M. ve T. Bora. Modern Türkiye’de Siyasi Düşünce Cilt 3: Modernleşme ve Batıcılık. 5.b. İstanbul: İletişim Yayınları, 2009.
Mardin, Ş. Türk Modernleşmesi Makaleler 4. 13. b. İstanbul: İletişim Yay., 2004.
Moran, B. Türk Romanına Eleştirel Bir Bakış 1 Ahmet Mithat'tan Ahmet Hamdi Tanpınar'a. 24. b. İstanbul: İletişim Yay. , 2011.
Moran, B. Türk Romanına Eleştirel Bir Bakış 2 Sabahattin Ali'den Yusuf Atılgan'a. 17. b. İstanbul: İletişim Yay. , 2011.
Moran, B. Türk Romanına Eleştirel Bir Bakış 3 Sevgi Soysal'dan Bilge Karasu'ya. 13. b. İstanbul: İletişim Yay. , 2009.

	OTHER REFERENCES
	 Parla, J. Türk Romanında Yazar ve Başkalaşım. 2. b. İstanbul: İletişim Yay., 2011.
Parla, J. Babalar ve Oğullar - Tanzimat Romanının Epistemolojik Temelleri. 9. b. İstanbul: İletişim Yay., 2011.
Parla, J. Don Kişot´tan Bugüne Roman. 10. b. İstanbul: İletişim Yay., 2011.

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	  

	
COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Description and Aims of Sociology of Literature 

	2
	Comprehension and Methods of Sociology of Literature

	3
	Modernization and Westernization I

	4
	Modernization and Westernization I

	5
	Modernization and Westernization II

	6
	Recaizade Mahmut Ekrem: Araba Sevdası

	7
	Ahmet Mithat Efendi: Felatun Bey ile Rakım Efendi

	8
	 MidtermYahya Kemal Beyatlı: Kendi Gök Kubbemiz

	9
	Halide Edip Adıvar: Sinekli Bakkal

	10
	 Peyami Safa: Fatih Harbiye

	11
	 Ahmet Hamdi Tanpınar: Huzur

	12
	Orhan Pamuk: Benim Adım Kırmızı

	13
	 Explanations of Novels

	14
	 Issue of East-West and Orientalism

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	Sufficient knowledge of comparative literature; an ability to apply theoretical and practical knowledge on this area. 
	
	 X
	

	2
	Ability to communicate in written and oral forms in Turkish/English; proficiency at least one foreign language.
	 
	X
	

	3
	Understanding of professional and ethical issues and taking responsibility. 
	
	 X
	 

	4
	Using data shows and workshops for getting knowledge on the area. 
	 
	X
	 

	5
	Increasing proficiency of foreign language for providing sources about this area
	
	X 
	 

	6
	Ability to work effectively in individual and inner-disciplinary or multi-disciplinary teams.
	X
	
	 

	7
	Searching literary texts which are belong to different nations; identifying different cultures through these texts and examining concept of multiculturalism. 
	
	X 
	 

	8
	Providing students with the ability to follow documents from Turkish and world literatures. 
	 
	X 
	

	9
	Providing students with the ability to analyze literary texts from Turkish and world literatures with a comparative approach. 
	
	X 
	

	10
	Gaining knowledge about comparative literature and subsidiary disciplines.  
	
	X 
	 

	11
	Gaining critical point of view.
	X
	 
	 

	1: None. 2: Partially contribution. 3: Completely contribution.




Instructor(s):   Assoc. Prof. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           							Date: 
	 

	
 


[image: ]	
ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	Spring



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	
[bookmark: ACQUISITION_OF_READING] ACQUISITION OF READING



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	 2
	2
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ( )  ELECTIVE (x)
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	121915005 Karşılaştırmalı Edebiyat Semineri I
121916005 Karşılaştırmalı Edebiyat Semineri II
121914299 Bilimsel Araştırma Yöntemleri

	COURSE DESCRIPTION
	
A comprehensive examination of the effectiveness of literary reading.



	COURSE OBJECTIVES
	
Critical and investigative approach to evaluate a variety of texts and provide the necessary background to analysis.



	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	
Be able to read texts critically which will be faced throughout student’s professional life





	COURSE OUTCOMES
	Literary reading activities have two aspects: First direction, are oriented in the text, covers all the text in the linguistic relations of the items. The second direction is oriented out of the text, the work to occur in the social, historical context, the reader of a past, present, involves the accumulation of a whole life. Act of reading the literature of these two aspects of living with the effects of literary life. All these aspects of literary reading about the effectiveness of this course, students will be informed.




	TEXTBOOK
	 Göktürk, A. Okuma Uğraşı: Yazın Metninin Kavranışında Okur-Metin-Yazar. İstanbul: Yapı Kredi Yayınları, 2001
Manguel, A. Okumanın Tarihi. İstanbul: Yapı Kredi Yayınları, 2001. 
İpşiroğlu,.	Z., "Okuma Edimi ve Yazınsal Metin Türleri". Hürriyet Gösteri 122 (1991): 72-73. 
Özdemir, E. Eleştirel Okuma. 3.b. Ankara: Ümit Yayıncılık, 1998. 


	OTHER REFERENCES
	 Biddle, A. Reading, Writing and the Study of Literature. New York: Random House, 1989. 
Kıran, A. ve Z. Yazınsal Okuma Süreçleri. Ankara: Seçkin Yayınları, 2011.	 
Özkırımlı, A. Dil ve Anlatım. Ankara: Ümit Yayıncılık, 1994. 
	Bartu, H. A Critical Reading Course. İstanbul: Boğaziçi University Pres, 2002. 
	Goalty, A. Critical Reading and Writting: An introductory cause book. London: Routledge, 2000. 

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	Reference books, articles and other scientific papers on the field. 


	
COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	 Function of reading and critical thinking focuses on the source.

	2
	Communicative dimensions of the reading of newspapers politics, gossip, stock market news and comic book / graphic novel type of critical reading, literary products, and will focus on the investigator's point of view.

	3
	The tutorial will focus on reading texts are qualified.

	4
	The tutorial will focus on reading texts are qualified.

	5
	Research topic, the topic to determine the point of view, finding the message, open the message and will focus on ways to improve recognition.

	6
	Evaluation will focus on the pattern of language.

	7
	will focus on lectures identifying patterns.

	8
	Midterm- Reading literary texts are qualified and reflected, the flow of the storytelling event, the message and will focus on the intellectual dimension.

	9
	will focus on types and characters, the elements of time and space.

	10
	will focus on narrative and narrative angle.

	11
	will focus on the concept of poetic discourse.

	12
	will made some examples and applications on the text

	13
	will made some examples and applications on the text

	14
	will be made general assessment

	15
	 Review

	16,17
	Final



	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	Sufficient knowledge of comparative literature; an ability to apply theoretical and practical knowledge on this area. 
	 
	x 
	

	2
	Ability to communicate in written and oral forms in Turkish/English; proficiency at least one foreign language.
	 
	x
	

	3
	Understanding of professional and ethical issues and taking responsibility. 
	
	 x
	 

	4
	Using data shows and workshops for getting knowledge on the area. 
	  
	x 
	 

	5
	Increasing proficiency of foreign language for providing sources about this area
	
	x 
	 

	6
	Ability to work effectively in individual and inner-disciplinary or multi-disciplinary teams.
	x
	
	 

	7
	Searching literary texts which are belong to different nations; identifying different cultures through these texts and examining concept of multiculturalism. 
	 
	x
	 

	8
	Providing students with the ability to follow documents from Turkish and world literatures. 
	 
	x 
	

	9
	Providing students with the ability to analyze literary texts from Turkish and world literatures with a comparative approach. 
	
	x 
	

	10
	Gaining knowledge about comparative literature and subsidiary disciplines.  
	
	x 
	 

	11
	Gaining critical point of view.
	x 
	 
	 

	1: None. 2: Partially contribution. 3: Completely contribution.



Instructor(s):   Assoc. Prof. Ferzane DEVLETABADİ
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	 FALL



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	Computer Tecnologies I



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	1
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ()  ELECTIVE ( x)
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	The concept and the use of 'computer', the structure of software and hardware and Microsoft Office programme.   

	COURSE OBJECTIVES
	Students learn the concept of software and explain the difference of application and system softwares and learn how to use a basic operating system. Students learn the use of Microsoft Office Programme. 

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	-Students can explain the principles of hardware  and  programs

	COURSE OUTCOMES
	Students learn the concept of software and explain the difference of application and system softwares and learn how to use a basic operating system. 

	TEXTBOOK
	Bilgisayar ve İnternet Kullanımı Hasan Çebi Bal.
Microsoft Ofis Kitapları

	OTHER REFERENCES
	http://aliatalay.net   http://www.megep.meb.gov.tr/?page=moduller

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	The concepts of 'software' and 'hardware', components of computer hardware memory and other hardwares, practice and system softwares 

	2
	basic concepts and the use of word processor 

	3
	To be well-informed and gain the necessary skills regarding the methods and tecniques in teaching the secondary school learners the Turkish language and literature and the skills of reading, listening, speaking and writing.

	4
	Word processors,basic concepts and the use of word processor 

	5
	Word processors,basic concepts and the use of word processor 

	6
	Word processors,basic concepts and the use of word processor 

	7
	Midterm

	8
	Midterm

	9
	PowerPoint presenation programmes, the main properties of PowerPoint Presentation and the use of it

	10
	PowerPoint presenation programmes, the main properties of PowerPoint Presentation and the use of it

	11
	PowerPoint presenation programmes, the main properties of PowerPoint Presentation and the use of it

	12
	Presenation use

	13
	internet

	14
	Viruses

	15
	 Review

	16,17
	Final




	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	Sufficient knowledge of comparative literature; an ability to apply theoretical and practical knowledge on this area. 
	X 
	 
	

	2
	Ability to communicate in written and oral forms in Turkish/English; proficiency at least one foreign language.
	X 
	
	

	3
	Understanding of professional and ethical issues and taking responsibility. 
	X
	 
	 

	4
	Using data shows and workshops for getting knowledge on the area. 
	X
	
	 

	5
	Increasing proficiency of foreign language for providing sources about this area
	X
	
	 

	6
	Ability to work effectively in individual and inner-disciplinary or multi-disciplinary teams.
	X
	
	 

	7
	Searching literary texts which are belong to different nations; identifying different cultures through these texts and examining concept of multiculturalism. 
	X 
	
	 

	8
	Providing students with the ability to follow documents from Turkish and world literatures. 
	X 
	 
	

	9
	Providing students with the ability to analyze literary texts from Turkish and world literatures with a comparative approach. 
	X
	 
	

	10
	Gaining knowledge about comparative literature and subsidiary disciplines.  
	X
	 
	 

	11
	Gaining critical point of view.
	X 
	 
	 

	1: None. 2: Partially contribution. 3: Completely contribution.



Instructor(s):   Öğr. Gör. Ali ATALAY
Signature: 	           								Date: 
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ESOGÜ COMPARATIVE LITERATURE COURSE INFORMATION FORM


	SEMESTER
	SPRING



	COURSE CODE
	 
	COURSE NAME
	Computer Tecnologies II



                                                   					      
	SEMESTER

	WEEKLY COURSE PERIOD
	COURSE OF

	
	Theory
	Practice
	Labratory
	Credit
	ECTS
	TYPE
	LANGUAGE

	2
	2 
	0
	0
	2
	3
	COMPULSORY ()  ELECTIVE ( x)
	Turkish

	COURSE CATAGORY

	
	
	[if it contains considerable design, mark with  () ]
	

	
	
	  X
	

	ASSESSMENT CRITERIA

	MID-TERM
	Evaluation Type
	Quantity
	%

	
	Mid-Term
	1
	40

	
	Quiz
	
	 

	
	Homework
	
	

	
	Project
	 
	 

	
	Report
	
	

	
	Others (………)
	
	

	FINAL EXAM
	 
	1
	60

	PREREQUIEITE(S)
	None

	COURSE DESCRIPTION
	The concept of Computer-assisted Instruction, the structure of distance education, the structure and the use of database, the effects of computer and internet on social structure and the threats of information technology crime.  

	COURSE OBJECTIVES
	he aim of this course is to provide students with the definitions of Computer-assisted Instruction, common formats used in Computer-assisted Instruction and the concept of distance education. It is also aimed to inform students about the installation and the use of database and study the negative effects of computer and internet on children and teenagers and how to overcome this problem.  

	ADDITIVE OF COURSE TO APPLY PROFESSIONAL EDUATION
	used in Computer-assisted Instruction and the concept of distance education

	COURSE OUTCOMES
	Students will be able to define basic concepts, advantages and limitations in Computer-assisted Instruction. 

	TEXTBOOK
	Bilgisayar ve İnternet Kullanımı Hasan Çebi Bal.
Microsoft Ofis Kitapları

	OTHER REFERENCES
	http://aliatalay.net   http://www.megep.meb.gov.tr/?page=moduller

	TOOLS AND EQUIPMENTS REQUIRED
	



	COURSE SYLLABUS

	WEEK
	TOPICS 

	1
	What is Computer-assisted Education? What are its basic concepts and components

	2
	What is Computer-assisted Education? What are its basic concepts and components

	3
	What are the advantages and limitations of Computer-assisted Education? What are the methods to apply Computer-assisted Education

	4
	What are the advantages and limitations of Computer-assisted Education? What are the methods to apply Computer-assisted Education

	5
	The common formats used in Computer-assisted Education, the designs of Computer-assisted Education 

	6
	The common formats used in Computer-assisted Education, the designs of Computer-assisted Education 

	7
	Midterm

	8
	Midterm

	9
	Internet use

	10
	Internet use

	11
	he approaches for the assessment of course softwares and the selection of course softwares 

	12
	he approaches for the assessment of course softwares and the selection of course softwares 

	13
	Use to excel

	14
	Use to excel

	15
	 Review

	16,17
	Final




	NO
	PROGRAM OUTCOMES 
	3
	2
	1

	1
	Sufficient knowledge of comparative literature; an ability to apply theoretical and practical knowledge on this area. 
	X 
	 
	

	2
	Ability to communicate in written and oral forms in Turkish/English; proficiency at least one foreign language.
	 X
	
	

	3
	Understanding of professional and ethical issues and taking responsibility. 
	X
	 
	 

	4
	Using data shows and workshops for getting knowledge on the area. 
	X  
	 
	 

	5
	Increasing proficiency of foreign language for providing sources about this area
	X
	 
	 

	6
	Ability to work effectively in individual and inner-disciplinary or multi-disciplinary teams.
	X
	
	 

	7
	Searching literary texts which are belong to different nations; identifying different cultures through these texts and examining concept of multiculturalism. 
	X 
	
	 

	8
	Providing students with the ability to follow documents from Turkish and world literatures. 
	X 
	 
	

	9
	Providing students with the ability to analyze literary texts from Turkish and world literatures with a comparative approach. 
	X
	 
	

	10
	Gaining knowledge about comparative literature and subsidiary disciplines.  
	X
	 
	 

	11
	Gaining critical point of view.
	X 
	 
	 

	1: None. 2: Partially contribution. 3: Completely contribution.



Instructor(s):   Öğr. Gör. Ali ATALAY
Signature: 	           								Date: 
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